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Dragi §titelji,

Veé je dosta dugo toga da se je nabacila ideja da se u ovom ¢asopisu malo opSirnije bavimo s
uvjetima koji su najuZe povezani s na§im narodom, njegovom historijom i kulturom.
Bili smo uvjereni da ée to znaditi u prvom redu obogacenje Novoga Glasa, ali mimo toga mozda1i
pokrenuti misli i diskusije na temeljitiju nesvakidanju tematiku, tematiku ka je moZda bitna za
daljnji opstanak naSega naroda.
U ovom broju smo pokusili pretresti nekoliko aspekta povezanosti sela i kulture i ufamo se da
smo i u Vasi o¢iju nacinjili korak napred.
Pri ovoj prilici Zeljimo se zahvaliti svim na$im suradnikom, a posebno zemaljskomu savjetniku
dr. Gerald Mader-u, koji nas je idej}lo 1 materijelno podupirao i s tim ov broj omogucdio.
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Razgovor

Vrhovec - Pahr

Savezni sekretar za vanjske posle
Jugoslavije, Josip Vrhovec, je pozi-
tivno ocijenio rezultate svoga cCet-
vorodnevnoga prijateljskoga posjeta
Austrije. Zakljufeno je u zajednic-
kom saopéenju, da postoju Siroke
mogucénosti za razvoj dobrosusjeds-
kih odnosov i bogatije i plodnije
suradnje. Josip Vrhovec posjetio je i
prostorije HAK -a, gdje su ga HAK-
ovci srda¢no docekali i pozdravili.
Ministri su se duZe zadrZali u razma-
tranju pitanja poloZaja slovenske i
hrvatske narodnosti u Austriji.
Jugoslavenska strana je istakla svoje
zanimanje da se stalno poboljSavaju
uvjeti za njihov Zivot na osnovi
odredbov  DrzZavnoga ugovora.
Naglasena je i Zelja da narodnosti
igraju ulogu ¢vrstih mostov suradnje,
stalno jacajudi svoj nacionalni identi-
tet. Austrijska strana je naglasila u
”zajedniCkom saopcéenju” svoju oba-
vezu i1 odgovornost da osigura opsta-
nak i svestrani razvoj nacionalnih
manjin. Postignuta je suglasnost o
potrebi stalnoga popravljanja atmos-
fere 1 davanja podrske i pomoci raz-
voju manjine, njenoga ekonomskoga
poloZaja ter razvoja kulture i obra-
zovanja. Potvrdjena je vaznost stalne
suradnje predstavnikov manjinskih
organizacijov i austrijske vlade, kao i
potreba da Jugoslavija 1 Austrija
nastavu dijalog o tom pitanju. Josip
Vrhovec 1 Willibald Pahr suglasili su
se da odrzavaju redovne medjusobne
konzultacije o svakom pitanju od
obostranoga interesa.

Manjine su sigurno jedan vazan ¢ini-
lac razvijanja medjusobne suradnje,
zbliZavanja i povezivanja izmedju
Jugoslavije i Austrije. U ”zajednic-
kom saoplenju” Austrijska strana
potvrdila je svoju spremnost da ost-
vari sve obaveze iz DrZavnoga ugo-
vora i ostale obaveze iz medjunarod-
noga prava, ona ¢e uéiniti sve da osi-
gura opstanak i uspje$ni razvoj slo-

1m

“venske 1 hrvatske nacionalne manjine
i garantira poStovanje njihovih jezi-
kov i nacionalnih osobitosti. Tolikaj
se je istaknulo da se ulogi nacionalnih
manjin kao faktoru razvoja dobrosus-
jedskih odnosov pridaje izvanredno
velika vaZnosti daje najbolji put dase
sva pitanja nacionalnih manjin rjesa-
vaju u neposrednom dijalogu vlade i
manjinov.

Ca nas vrlo veseli je to, da je nafa
drZava jasno izrazila spremnost da se
uspje$no izvriu odredbe DrZavnoga
ugovora i da e sve uciniti dase otuva
nacionalni identitet manjin.
To su vrlo lipe ri¢i u ”zajedni¢kom
saopéenju”, ke su svake hvale vridne.
Ovo ”zajedniCko saoplenje” je za nas
jedan dokumenat od velike vaZnosti,
jer je u njem nasa savezna vlada javno
i otvoreno priznala, da ¢lan 7 DrZav-
noga ugovora jo§ do danas nije ispun-
jen!
Ufamo se, da ée se pretvoriti ova ver-
balna dobronamjernost nase savezne
vlade prema manjinam i u praksu -jer
politicka praksa pokaZe u krajnjoj
liniji najbolje i najistinitije, ¢a se od
lipih ri¢ da zaista drzati!

h. g.
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Koncentracija $tampe u Austriji

Velika sveucilina sala je skoro
prazna. Samo tridesetak ljudi mogla
je privuéi diskusija o koncentraciji
Stampe u Austriji. Tema je glasila
”Kommt die Einheitszeitung?”.
Interes publike nista nije bio veéi od
interesa samih diskutanata na podiju.
Od pozvanih — bili su to K. Blecha
(predstavnik socijalisticke partije),
H. Steinbauer (predstavnik narodne
partije), G. Nenning (predsjednik
sindikata Zurnalista) i G. Leitgeb
(glavni urednik Kurier—a) — dogli
su jedino Steinbauer i Nenning.
Leitgeb se ispriao i poslao gOSpo-
dina Rauscher—a (glavnog urednika
nedjeljnog Kurier—a) a drug Blecha
nije na$ao niti za vrijedno da posalje
zamjenika!

Sto je bio povod za tu temu? Tenden-
cija koncentracije nikako nije speci-
ficna samo za S$tampu. Statistike
pokazuju da je sve manje mladih
obrta i tvornica, da ih industrija
“guta”. To je imanentno u nasem
ekonomskom sustavu (sistemu). Ali
ni to nije ni§ta novo, znao je to veé i
stari Marx. No, u pitanju $tampe je
ovakav razvitak mnogo opasniji nego
na bilo kojem drugom polju! Demo-
kracija se temelji na pluralizmu. A
gdje se on bolje ocituje (manifestira)
nego u Stampi? Koncentracija
Stampe je u biti antidemokratski raz-
vojl Nekoliko ¢injenica:

0 1946.god. Austrija je imala
mnogo viSe dnevnih listova nego
danas. Posljedna Jrtva te “crne
bilanse” bio je Salzburger Volksblatt
koji je ukinut proslog prolje¢a.

0 Zaista se moramo pitati nije li
ugroZen pluralizam, uzev$i u obzir
Cinjenicu da nas 2 lista — Kronenzei-
tung i Kurier — snabdijevaju sa 46%
naklade austrijske dnevne Stampe!
To je skoro polovica!

Nenning je u svojim uvodnim rije-
¢ima pokusao dati neke alternativne
prijedloge: On smatra da bi u prvom
redu trebalo osigurati redakcijske sta-
tute u svakom uredniftvu. To je i

predvidjeno u osporavanom novom
zakonu o sredstvima javnog infor-
miranja (Mediengesetz). Time bi se
ucvrstila pozicija pojedinog Zurnali-
sta. Ako je novinar neovisan od volje
izdavaca, novine ¢e biti forum demo-
kratske diskusije. Drugi Nenningov
prijedlog se radi o drZavnoj subven-
ciji. Manje novine bi trebale dobiti
vece svote a ne obratno, po§to nema
smisla potpomagati one koji jesu veé
jaki i time poduprijeti tendenciju
monopolizacije.

Rauscher kao etablirani Zurnalist
s€ naravno ne moze javno izglasiti
protiv unutarnjeg pluralizma u
redakcijama, ali ga smatra utopijom.
Citalac po njegovom misljenju Zeli
novine koje imaju ”liniju” (Nota
bene: Na prvoj stranici Kurier—a
svaki dan piSe da je neovisan!) Rau-
scher predlaZe anti—trust zakone
americkog stila ali se u isti mah i
ogradjuje, tvrde¢i kako je u praksi
gotovo nemoguce kontrolirati da li je
napr. Kurier u zapadnoj Austriji pro-
dao milijun ili pak milijun i jedan
primjerak. On vidi rjeSenje u mno-
gim lokalnim, takozvanim “alterna-
tivnim”  listovima. Kao primjer
navodi odmah ”Rennbahnexpress”
koji je poéeo upravo kao takav alter-
nativni list. Sa izvjesnim zadovoljst-
vom primjecuje da su se i te novine u
medjuvremenu etablirale, da su se
zbog pritiska konkurencije, zbog
inserata od kojih Zive, komercionali-
zirale.

Predstavnik narodne partije, Stein-
bauer, duhovito i nekriti¢ki analizira
situaciju austijske $tampe da bi na
koncu dosao do zakljucka da je ”sve u
redu”. Dominantan poloZaj Kronen-
zeitung—a po njegovom misljenju i
nije dominantan. Mnogo Austri-
janaca, posebno u zapadnom djelu
zemlje, kupuje taj list uz druge,
lokalne. Nikada se nije prodavalo
toliko novina kao danas, i to unato&
konkurencije elektronskih sredstava
informiranja, $to je daljnji dokaz nje-

gove tvrdnje.

Po Steinbaueru je sloboda $tampe
trenutno jedino ugroZena drZavnim
monopolom na radiju i televiziji.
Spominje “teletekst” kao buduéu
veliku opasnost. ORF naime planira
takve elektronske novine, tekstove
koje svatko moZe ¢&itati na svom
TV—ekranu. Japanci su veé otisli
korak dalje: jednostavnim pritiskom
na gumbi¢ se teletekst fotokopira na
papir. Umjesto u trafici dobivamo
novine doma od svog televizora. Po
misljenj narodne partije se s time
drZavi daje ogromne moguénosti
manipulacije. A takvi su izgledi i
horor—vizija za novine koje bi dobile
jakog konkurenta. Zato treba odvojiti
redakciju teleteksta od ORF—ai pre-
pustiti ju novinama, da bi paritetski u
njoj sudjelovale. Steinbauer misli da
se time mozZe osigurati objektivnost:
Umjesto Bacherovog ORF—a imat
¢emo dakle “Elektronic— Krone” i
”Tele—Kurier”, blokirat ée se kon-
kurencije medju $tampanim i elek-
tronskim sredstvima informiranja, a
kasa ¢e $timat.

Naravno da su Steinbauer—ove
izjave izazvale najveCu reakciju
publike. Studenti su mu predbacivali
da on previde optimisticki ocjenjuje
sadaSnju situaciju, da se veé danas ne
moZe govoriti o objektivnosti i da je
svaka daljnja koncentracija opasnost
za demokraciju.

Argumenti:

o Ve¢ sada APA (austrijska
novinska agencija) selektira veliki dio
vijesti §to ih prima iz cijelog svijeta, a
samo 10% materijala prodaje novi-
nama.

0 U uredniStvu svakog lista se
nastavlja ta subjektivna selekcija (:
manipulacija), opet se izdvaja 90%.
Tako ¢italac doznaje samo 1% prvo-
bitnih vijesti, a drugi odlucuju 3to
njega interesira.

o Svijet kakav se prikazuje u
sredstvima javnog informiranja ne
odgovara svakodnevnim iskustvima i
doZivljajima publike. Ne doti¢u se
problemi radnika, ekonomski pro-
blemi se opisuju sa stanovista podu-
zetnika.

o Zene su prikazane ili kao
sex—objekti ili kao supruge nekih
prominentnih ljudi. Na specijalnim
stranicama za Zene se ne govori o pro-




blemima duplog tereta koji one snose
nego o kozmetici, modi i kuhanju.
Steinbauer na to odgovara da ljudi
imaju dosta svojih problema u sva-
kodnevnom Zivotu. Kad ditaju
novine ili gledaju TV Zele ¢uti nesto
drugo, zaboraviti realnost, Zele se
zabaviti.
S time se slaZe i Rauscher, misli,
Stovise, da je niveau u televiziji tako
nizak jer masa to tako Zeli. (Implicira
dakle da su ljudi glupi i da im se daje
to $to zasluzuju.)
Nenning smatra da je zabavna funk-
cija televizije i novina legitimna, ali
misli da bi i ta zabava trebala biti rea-
listiénija, jer pored svoje zabavne,
sredstva informacije imaju i eduka-
tivau (prosvjetnu) funkciju.
Nakon dosta neefikasne diskusije
publika se nezadovoljno razilazi. Bilo
je mnogo pitanja koja su ostala bez
odgovora, o ni¢em se nije do kraja
diskutiralo.

Melita Sunié

(,)

Intervju sa Steinbauer - om

Novi Glas: Nekoliko puta ste vederas
naglasili da se vasa partija zalage za
objektivnost i pluralizam, $to bi znacilo
da sve grupe austrijskog drustva tre-
baju imati mogucénost da artikuliraju
svoje interese u sredstvima javnog
informiranja. Da li to vaZi i za etnicke
manjine?

Steinbauer: Na$a partija se uvijek
zalagala za to i ima veoma pozitivan
stav prema Slovencima. Cini mise da
oni imaju svoje dnevne emisije.
N.G.: 4 Gradiséanski Hrvati?
Steinbauer: O njima nisam tako
dobro informiran, ali smatram da bi
trebali imati isti ili barem sli¢ni status
kao Slovenci.

N.G.: Gospodine Steinbauer—u, da li
ste pripremni dodi u HAK i sa Gra-
dis¢anskim Hroatima diskutirati o tom
pitamju?

Steinbauer: Da vrlo rado.

(Za Novi Glas Melita Sunic)

Susret Slovencov
s HAK - om

u Gradiséu
Slovenski S§tudenti ”na Dunaju”
poiskali su 10. 1 11.11. Gradi$ce. Na
poziv Hak-a dovezli su se ¢lani KSS-
a (Klub Slovenskih Student) u
Stinjake, kade su posjetili
"domaéi muzej”, 1 se informi-
rali o polozaju Hrvatov u ovom selu.
Od Stinjaki dalje su se odvezli u
Cajtu, gdje je je pozdravio bivsi
predsjednik Hak-a, Tibi Jugovié.
Naveder dosli su u Veliki Bori$tof,
kade su je docekali ¢lani Hrvatskoga
katoli¢anskoga omladinskoga kluba
(HKOK) i Hrvatskog akademskog
kluba. Po smje$¢enju kod obiteljev u
Velikom Boristofu, sastali su se gosti
iz Koruske 1 naSa mladina u ”staroj
$koli” Velikoga Boristofa, kade ih je
pozdravio nacelnik sela, Ivan Karall,
ki je kratko ocrtao poloZaj opcine,
dalje predsjednik HKOK-a Ivan
Linzer i potpredsjednik Hak-a,
Franjo Bauer.

Pokidob je posjet kluba KSS imao
smisao da se mladi koruski Slovenci
informiraju o hrvatskoj narodnoj
grupi u GradiS¢u je gosp. Mirko
Berlakovi¢ rastumacio kratko razlike
med poloZajem hrvatske i slovenske
narodne grupe i peljao Zivu diskusiju,
u koj su se razjasnila pitanja jedne i
druge stranke.Poslije ove Zive disku-
sije Citao je Gerhard For$i¢ svoja lit.
djela i Gerlinda Pauer Citala je pjesme
Monike Ratasich. Poslije ovog kul-
turnog vecera predstavila je tamb-
uraSka grupa Veliki Boristof pod pe-
ljanjem Mirke Berlakovica folklorno
bogatstvo Gradi§¢anskih Hrvata.
Nasi prijatelji bili su tako odusev-
ljeni, da im nisu dali prestat. Uz
dobro vino i lipe Gradi§éanke zabav-
ljali su se do ranoga jutra.

Nedilju 11.11.,iakos malim zakasnje-
nem, to je samo znak dobre zabave,
razgledali su nasi gosti hrvatska sela
sridnjega Gradisc¢a, gdje im je Ignac
Karall i Franjo Peru$i¢ rastu-
macio situaciju nasih hrvatskih sel u
ovom kraju.

Otpodne su bili Slovenci gosti u
Cogrstofu, kade su se uz vino i dobru

domacu savnicu jo$ malo razveselili,
prije nego su krenuli prema Becu.
Ovakovi sastanki su Kkorisni, jer
pomocu njih rast¥é razumivanje jedne
narodne grupe,prema drugoj.
Jer oni su i skupna manifestacija za
opstanak narodnih grup u Austriji.
Jasno je da se mora na proSirenju i
intenziviranju kontakta djelat. Ovaj
sastanak je bio samo pocetak.

Jelka B.

Branimo svoje

Kade ste, Hrvati? Kade ste rodo-
ljubi? Kade postovatelji pjesnikov?
Za¢ se ne gibljete? Ukrali sunam jed-
noga, ki je uvijek bio nas, a Vi spite!
Zac ide?

Pred 100 ljeti rodio se je u Sezkutu-
/Sulz bei Guessing poznati hrvatski
pjesnik, povjesnicar, politicar i farnik
Petar JandriSevic. A mi, Gra-
diS¢anski Hrvati, ki smo 1978.ljeta
tako slavno proslavili 50. obljetnicu
naSega najvedega pjesnika Mate
Mersi¢a Miloradi¢a pozabili smo na
Petra JandriSevica. Jedino HN su u
nekoliki redi spomenule otu cinje-
nicu. Ca nam JandriSevi¢ nij vridan
spominka? Ako mu jur ne postavimo
nekakov spomenik, barem duzi ¢la-
nak u novina bi si on bio zasluzio. K
svemu tomu jo$ dojde, da se je 100.
obljetnice narodjenja Petra Jandrise-
vi¢a spomenulo u nekada hrvatskom
selu Segkut na di¢an i JandriSevica
vridan na¢in. SveCana proslava,
izloZba o pokojnom jubilaru, su bili
samo okvir za otkrivanje spomenika.
Ovo sve se je djelalo u jednom selu,
ko poveziva jako malo s JandriSe-
viéem. Jedino, da se je u njem naro-
dio. A na$ odgovor na sve to je bila
ti¥ina. Ca bi bilo, ako bi se samo u
Hrvatskoj Kemlji spomenulo 50. ob-
ljetnice smrti Miloradi¢a 1 kad bi to
djelali samo Madjari, kot smo to
dopustili kod Jandrisevi¢a? Svega je
nadinio JandriSevi¢ za Gradi§¢anske
Hrvate, a narod&ito za Cembu. U nje-
govi spiski, sli¢ica i pismi zivu Gra-
di§¢éanski Hrvati, Zivi hrvatski duh.
Ali u naSem duhu je pozabljen,
mrtav. Zato se moramo zbuditi i bra-
niti ono, ¢a je nase.

Paprié¢




Eutanazija po gradiséansku

1.

Eutanazija je pomaganje drugomu
u umiranju s motivacijom da mu se
olaksaju teSke zadnje muke, osobito
onda ako je u pitanju “neizljedivi
bolesnik™. Eutanazija se danas s
punim pravom ni ne dopusta, niti se
oftro kaZnjava. Jer ljudski Zivot je
najvaznije opce dobro i njegova zas-
tita u dru§tvu mora biti osigurana i
neovisno o volji nosioca toga dobra.
Zbog toga je eutanazija i na izridit i
ozbiljan zahtjev teSkoga bolesnika
zabranjena i kriminalna. Ubojstvo
ostaje ubojstvo, krivi¢no djelo. Iako
je u¢injeno iz milosrdnosti i humani-
tarnih razlogov.

2.

O eutanaziji se kod nas i u svitu jur
ljeta dugo raspravlja. Eutanazija je
postala “vjecita” tema i dilema;
dopustiti ili oftro zabraniti i osuditi
eutanaziju - to je jedan problem, ki je
jur davno podilio ljude, a osobito
pravnike, lije¢nike i politiare, u dva
tabore. Ali ne kanim ulaziti u detalje
ove zanimljive diskusije, jer naslov
mojega komentara glasi “eutanazija
po gradiS¢ansku”. I sigurno Cete se
jur pitat, ¢a si predstavljam pod tim
izrazom.

3.

Eutanazija ”po gradi§¢ansku” - to je
za mene jedan prikriveni, za sud
nepoznati, ali sigurno postojeci
slucaj eutanazije - to je forsiranaasi-
milacija u bilo kom obliku, na bilo ki
nacin i iz bilo koga razloga.

4.

U Gradi§¢u je bez ikakve sumnje broj
pripadnikov hrvatske narodnosti u
stalnom padanju. Asimilacija (odna-
rodjivanje) napreduje brzim tem-

pom. U neki seli, ka su nekada bila
hrvatska, se danas veé ne Cuje nijedna
hrvatska ri¢. Ovde nas na Zalost samo
imena spominjaju na to, da je - u
proslosti -bilo ko¢ Hrvatov u selu. U
mnogi (jo§ uvijek) hrvatski seli jur
nasi najmladji nimaju nikakvu priliku
da, kao doma, £0VOri na svom mate-
rinskom jeziku, jer u Cuvarnica je
jezik iskljucivo nimski. A i u glavni i
sridnji 8kola se hrvatski jezik zna uditi
samo kao slobodan predmet pbslije
podne - ¢a isto na svoj nadin utjeca na
otudjivanje naSe dice od svojega
jezika i od svoje kulture.

5.

ZagriZeni asimilanti dr#u nas Hrvate
u Gradiscéu za jedan “izgubljeni slu-
¢aj”. To sumnogokrat izjavili. Mislu,
da ¢emo kao etnitka grupa -ionako
prije ili kasnije ”izumriti”. Da je to
samo jedno pitanje vrimena. Ali zbog
toga kad smo, po svemu sudedi, jo§
uvijek dosta Zilavi u borbi za ocu-
vanje svih nafih etnickih svojstvov
(kao su to jezik, obicaji, folklor itd.),
bi nam rado i puni odu3evljenja ”pre-
kratili teSke muke”, da bi lakSe i
temeljitije izumrli. Clan 7 DrZavnoga
ugovora i druge medjunarodno-
pravne obaveze naSe domovine
prema manjinam su im trn u oku. A
isto tako i oni angaZirani Hrvati, ki ne
kanu ”mirovati”, ki se ne kanu pomi-
riti s postojeéim stanjem bezobraz-
noga i perfidnoga nepo3tovanja
Drzavnoga ugovora.

6.

Eutanazija je pomaganje” bolesniku
u umiranju, ubrzanje njegove smrti,
odustajanje od njegovoga lijecenja.
Ona ima razli¢ne oblike. Za mene ne
postoji samo jedna individualna eut-

anazija, nego 1 jedna kolektivna. A
ova kolektivna, prikrivena eutanazija,
zbog koje se jo§ nijedan nii nasao na
optuZenickoj klupi, zove se - asimila-
cija. Asimilacija je negacija etni¢koga
pluralizma u Gradi$¢u, negacija
elementarnoga prava nacionalnih
manjin na svoj osigurani opstanak i
svestrani nesmetani razvitak.
7.
Gradis¢e neka ostane i u buduénosti
jedno viSenacionalno i kulturno Saro-
liko podruéje! Dvojezicnost je &a
lipoga i vridnoga! To se ne da
dovoljno puti napomenuti!

Herbert Gassner

Po posjeti Robaku

1 njegovim tovaruSem

Trudni moZini mi preti§éu na tuZnu
dusu i ¢utim da bi mi hotila puknuti
glava. PremiSljavam o uzroki ljudskih
motivacijov, pokusim razumiti njevo
materialisti¢ko midljenje i njevo, kul-
turu” i duh ubijajuce djelovanje.
Zaman je. Ostanem sama. Kako tako
moja ¢utljiva duda to ne more popast,
ne more razumiti ta duh ki za tim
stoji. Cini mi se, da se sve djelo, njevo
sve gibanje, cijeli njev Zitak, odigra
samo na povrsini; i dostignuto dobro-
stanje. Sve je tako na povrSini, da je
ni§ta ne nanutri potrese, nifta ne
motivira, njev trbuh izuzeto.
Oduravanje jur grani¢i na éemerno-
bit. Cemerno mi je, kad mislim na ti
njev duh. Zao mi je svita, Zao mi je
ljudskoga pokolenja, da stoju njeve
potriboce na tako niskom duSevnom
niveau-u, 7ao mi je da nisu mogli
niSta vridnijega najti i dostignuti.
Svit je u ovom smislu jedna velika
gomila (ili $ajshajzl), kade je samo
merodavno ne da ona smrdi (jer to
vako inako), nego s kakovim intenzi-
tetom 1 jeli je to staro ili novo govno.
Dec. 1979 Dorotea

Kulturni, kulturno-politi¢ki
i druStveno-politicki ¢aso-
pis GradiScanskih Hrvatov




Marginalne primjedbe na

kulturnu politiku Gradis¢a

Ne stoji nam do toga da to¢no utvr-
dimo otkada ili da li se uopce u sluz-
benoj kulturnoj politici Gradi$céa
javljaju novi elementi, niti nam
stoji do toga da podvrgnemo oStrom
ispitivanju kulturnu politiku u cje-
lini, ve¢ ¢emo se uovom ¢lanku poza-
baviti pojmom koji je postao toliko
karakteristiCnim za tu politiku da bi
se gamoglo, gotovo, nazvatikrilaticom
odnosno “non-plus-ultrom” svake
izjave na podrudju kulturne politike,
a to je pojam “panonske kulture”, ili
moZda tocnije, ideja o ”panonskom
obiljeZju gradi§¢anske kulture”.

Bez sumnje, "Pannonia” predstavlja
povjesno-prostorni pojam, Kkoji se
odnosi na negdasnju rimsku provin-
ciju istog imena, a koja je obuhvadala
teritorij izmedu Isto¢nih~ Alpi,
Dunava i Save. To prvobitno zna-
¢enje, medutim, toliko je geografskog
karaktera da se je pojam o¢uvao stol-
je¢ima, bez obzira §to je on bio nasel-
javan od raznoraznih, bilo etni¢kih,
bilo jezi¢nih skupina. Ono §to je
bitno 1 §to se je potvrdivalo tokom
stoljeca jest ¢injenica da se radi o jed-
nom grani¢nom podrudju na kome
dolazi do permanentne konfrontacije
1 kontakta raznoraznih utjecaja i ele-
menata, a koji tome teritoriju davaju
specifino obiljeZje §arolikosti u sva-
kom pogledusto se onda odnosi,
naravno, i na specifi¢nu kulturu toga
teritorija.

Primjenujuéi ovu spoznaju na
sadaSnju situaciju kulture Gradi§céa
to bi trebalo znaciti da se njena speci-
fi¢nost prije svega zasniva i temeljina
medusobnom djelovanju, uzajamnoj
interakciji triju sastavnih elemenata,
taktora: hrvatskog, madarskog i nje-
mackog (to je slucajno i abecedni
redoslijed). Gradi$¢anska kultura -

ako se ”panonsko obiljezje gra-
di§¢anske kulture” tako shvada -
manifestira se prema tome kao resul-
tat, kao sinteza dugotrajnog i nepos-
rednog, uzajamnog kontakta i kon-
frontacije tih triju faktora,pri emu
svakome od njih pripada, ako ne rav-
nopravni onda barem odredeni udio
u stvaranju takve kulturne scene. To
nadalje zna¢i da je nuZno sudjelo-
vanje svakog od ta tri faktora, ukoliko
se Zelji osigurati daljnje postojanje i
daljnji razvoj takve jedne tvorevine.
Ukoliko se, medutim, smanjuje
odnosno ogranicuje uloga jednog od
tih faktora u njihovoj permanentnoj
interakciji to onda nuZno dovodi do
promjene takve sinteze u cjelini. To
opet zna¢i da sama karakteristika
takve kulturne cjeline nuZno traZi
osiguranje takvih uvjeta pod kojima
je ona nastala; daljnji je zakljucak da,
ukoliko se izrazi vrijednost, a prema
tome i potreba prolongiranja takvog
kulturnog stvaranja, treba poduzi-
mati sve da se omogudi svakom od tih
faktora njegov daljnji samostalni raz-
voj, jer bez samostalnog razvoja sva-
kog od njih rusi se i specifi¢nost nji-
hove sinteze.

To je dakle prvi argumenat koji trazi
stvaranje uvjeta za daljnji prosperitet
takvog stanja.

Kako se ideja ”panonskog obiljezja”
glasno i jasno propagira, trebalo bi
stvarno pretpostavljati da i sluz-
bene strane postupaju u skladu s tim
principom. Vrijednost “panonskog
obiljeZja” ima dakle, “sanctus” sa
sluZbene strane, dok praksa pokazuje
da se ne radi u skladu s principom
ravnopravnosti odnosno vaZnosti
uloge svakog pojedinog sastavnog
faktora.

U interpretaciji ”panonskog obilje-
Zja” kako smo ga malo prije naveli
priznata je ravnopravnost, odnosno
odredeni udio svakog faktora ustvar-
anju kulturne scene onakve kakva ona
jest. Ako je, medutim, postojala rav-
nopravnost u ulaganjuistvaranjuove
kulturne sinteze, to je onda u najman-
ju ruku posteno da ta ravnopravnost
dolazi do  izrazaja 1  kod
podjele, kod participiranja na tom
zajedniCki ostvarenom kulturnom
dobru. Taj zahtjev proizlazi ne samo
iz ¢injenice zajedni¢kog stvaranja, veé
je to i conditio sine qua non daljnjeg
takvog rezultata za buduénost. I to je
razlog vise da se ne dozvoli,ukoliko je
”panonska misao” iskrena i noSena
uvjerenjem u njenu vrijednost, zane-
marivanje ili jednog ili vife od ta tri
faktora, koji tek u medusobnoj inte-
rakciji 1 u kontaktu takvu kulturnu
sintezu ¢ine mogucom. Nedozvol-
jivo je, dakako, kulturnu politiku
ograniCiti na to da se ide jedino za
konzumiranjem bilo svih, bilo pone-
kih kulturnih dobara, a zapostavljati
stvaranje uvjeta za buduce kulturno
stvaralaStvo. Specificnost “panonske
kulture” sigurno se ne moZe gledati u
tome da ubiramo jednostavno plo-
dove jednog dugotrajnog razvoja, da
se ograni¢emo jedino na konzumi-
ranje ostvarenih dobara, a da ne
¢inimo nista za daljnje stvaranje.

Svi ovi argumenti zahtevaju osi-
guranje onakvih uvjeta pod kojima je
'r'iéstajalo, formiralo se sve ono $§to
ulazi u pojam ”panonske kulture”.
Da to nije niSta posebno, da se to ne
odnosi iskljuéivo na gradi$¢ansku
kulturnu scenu vidi se veé iz odgo-
vora na pitanje u ¢emu treba gledati
bit kulturne politike. Kulturnom
politikom, smatra se djelatnost prije
svega drzave kao i odredenih organi-
zacija na podruéju obrazovanja
(Skola), nauke (visoko$kolstvo) i
umjetnosti, i to djelatnost &iji je
osnovni cilj unapredivanje svih
gradana ne samo u materijelnom veci
duhovnom smislu, a na principu
kvantitativno i kvalitativno jednakih
Sansi. U tusvrhu drZava se sluZi, uko-
liko potrebno, i nasilnim zahvatima
(n.pr.: obavezno §kolovanje), no prije
svega ona Kkoristi sredstva za unapre-
divanje. U ovom smislu kulturna je
politika postala sve viSe sastavnim




dijelom socijalne politike u najsirem
smislu ( slobodno citirano po: der
neue brockhaus”)

Ako sada usporedimo gore formuli-
ranu bit kulturne politike i postojecu
praksu u Gradi§¢u, brzo éemo se
uvjeriti da sluzbena mjesta gotovo ni
ne vode racuna o bitnim principima
na kojima bi trebala pocivati svaka
kulturna politika. Samo lansiranjem
jedne ideje, propagiranjem parole u
Cijoj su osnovi zajednicke crte i speci-
ficnosti koje su nastale ispreplitanjem
raznih utjecaja i komponenata, pre-
malo se radi za ouvanje i prolongi-
ranje kulturne sinteze ¢ije su vrijed-
nosti spoznane i priznate. Viie jos,
mamece se ¢ak dojam da se lansiran-
jem jedne takve ideje, koja samom
svojom formulacijom veé prelazi i
transferira sastavne elemente na
jednu, toboZe, vi§u razinu, stvara
jedna apstraktna sinteza, &iji sastavni
djelovi ostaju neprimjeceni, te nepot-
pomaganjem padaju u zaborav i
bivaju postepeno likvidirani. Ukoliko
to odgovara, onda je ideja ”panonske
kulture” samo zamaglivanje i prikri-
vanje tendencija koje su usmjerene na
to da osiguraju ekskluzivan i domin-
antan poloZaj cnome faktoru koji u
tom momentu ima za to i potrebnu
moc i vlast. Da se te tendencije ne bi
pokazale tako ocevidno pribjegava se
apstraktnoj paroli koja svojim, toboZe
pozitivnim sadrZajem, u najmanju
ruku Cuva privid ravnopravnosti i
neutraliteta.

Ovo ne bi Zeljili da ispade kao nega-
cija, osporavanje vrijednosti koje
“panonska ideja” donosi sa sobom
ve¢ vise kao potvrda da ta ideja pred-
stavlja cilj za postizavanje kojeg se i
isplati i, dakako, valja boriti. Uvje-
renje, medutim, o visokoj vrijednos-
noj poziciji takvog kulturnog realiteta
zahtjeva, ve¢ zbog moguénosti ostva-
renja, postivanje ravnopravnosti svih
faktora, ravnopravnosti koja proizlazi
iz karakteristike konaénog rezultata,
koji je u krajnoj liniji organska sinteza
ravnopravnih i sastavnih jedinica.
Ukoliko se ne osigura ravnopravnost
i jednakost $ansi za samostalan razvoj
svakog pojedinog faktora, smanjuje
se ne samo konacna vrijednost sinteze
u cjelini ve¢ se narusava i uni§tava
ideja kao takva.

Gotovo nevjerojatnom &ni nam se

pomisao da odgovorni ljudi nisu
svjesni opasnosti koja u krajnoj liniji
proizlazi iz pogre$nog, jer usko
shvacenog kulturnog djelovanjauiza
javnost.  Ograniavanje  kulture
jedino na konzumiranje veé ostvare-
nih dobara bilo bi takvo neispravno
shvacanje, koje ne vodi raduna o tome
da je kultura permanentno ljudsko
stvarala$tvo koje, jasno, po&iva i vuce
korijene iz dostignuéa prethodnih
generacija, dostignuca koja prene-
sena tradicijom ugraduje svaka gene-
racija u svoje stvarala$tvo i na taj
nacin formira svoj stil. Bojimo se da
se kultura prikazuje kao postojeéi
fond iz kojega se, toboZe, moZe crpiti
u sve moguce svrhe, no nimalo nismo
uvjereni da takov nadin prikazivanja
pozicije kulture u javnom Zivotu pro-
izlazi iz nesposobnosti sagledavanja
kobnih posljedica kojima bi takva
politika, na dugu ruku prakticirana,
urodila.

Iskreno govoredi, puno lakse nam je
shvatiti da se takav stav zastupa iz
drZavnopolitickih motiva. Drzava,
kao takva, teZi za §to veéim uniformi-
ranjem, $to snaZnijim i efikasnijim
brisanjem postojeéih  posebnosti,
pogotovo ako se ta problematika pro-
matra iz aspekta da ljudi participiran-
jem na vrijednostima vise kulturnih
jedinica ili sistema predstavljaju
snaznije li¢nosti a time, dakako, 1i¢-
nostikoje je teZe SematiziratiiSabloni-
zirati Sto opet oteZava nastojanje
svake drZave za njenim sve veéim
proZimanjem i nadiranjem u intimnu
sferu Covjeka.

Svakoj drZavi, a time i svakoj politi¢-
koj stranci lak3e je kontrolirati i
usmjerivati monolitno i nivelizirano
drustvo nego voditi ra¢una o §to vecoj
Sarolikosti na podrudju ljudskog
stvaranja a time i Covjekovog
samoostvarivanja.

A najlakii put da se onemogudi
druStvo  Siroko  rasprostranjenih
interesa upravo je taj da se spretava i
onemogucuje stvaranje uvjeta za
takav potencijelni razvoj. Time smo i
kod osnovnog problema svake ma-
njine a to je: kako osigurati prenosenje
kulturnih dobara, kulturne tradicije
na sadasnje i buduce generacije unu-
tar jednog (3kolskog) sistema koji se
nalazi u permanentnoj konfliktnoj
situaciji koja proizlazi iz suprotnosti

kulturnih jedinica od kojih jedna ima
dominantan poloZaj. 1li, kako uskla-
diti sigurno postojede diferencije,
nastale povjesnim razvojem, u jed-
nom $kolskom sistemu kojiima za cilj
odgoj djece u lojalne gradane drZave.
Nije bitno da lojalnost ne ukljuéuje
pokoravanje javnom misljenju ili
drZavnom aparatu ve¢ je bitno to da
se lojalnost od krugova, koji imaju za
to i vlast i moguénost, tako interpre-
tira.

St.X.

U ¢emu je onda izlaz? Ako se za prin-
cip odgoja postavi postulat sveukup-
nog razvoja svih sposobnosti i bitnih
karakteristika svakog djeteta, ako,
dakle, odgoj ide za stvaranjem uvjeta
za samoostvaranjem svakog ¢ovjeka u
Sto kompletniju li¢nost, ako se dakle
odgoju pristupi kao zadadi koju je
drustvo preuzelo ne samo s ciljem da
sebi osigura pokorne i poslune poda-
nike, nego viSe da omogudi svakom
djetetu razvoj koji se bazira na njego-
vim iskonskim predispozicijama
onda bi se moglo punim pravom ode-
kivati da, u kontekstu takvog
shvacanja odgoja i obrazovanja,
osigura i omogudi ostvarenje nuZno
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potrebnih preduvjeta za ocuvanje i
potenciranje takve kulturne scene
kako se propagira.

U ostalom ta se duZnost namecde i iz
konstatacije “da je kulturna politika
postala sastavnim dijelom socijalne
politike u najSirem smislu”. Kako se,
posebno u Austriji, stalno i svakom
prilikom ukazuje na visoko izgradeni
socijalni karakter drZave, (soz. Wohl-
fahrtsstaat) to je zahtjev za takvom
kulturnom 1 Skolskom politikom
samo zahtjev koji logi¢nom nuzno§éu
proizlazi iz sluZbenog hvalisanja
Austrije kao drZave koja, kao malo-
koja, navadno posvecuje paZnju soci-
jalnom dobrostanju svojih gradana.
Dakle, da kratko rekapituliramo:
“panonska ideja” u sluzbenoj kultur-
noj politici mora se prije svega dok-
umentirati stvaranjem uvijeta, koji
¢e i za buduc¢nost omoguditi stvaranje
te kulture kao sinteze triju zasebnih,

ali 1u uzajamnom djelovanju stojecih,
taktora.

NuzZnost za osiguranje takvih uvjeta
proizlazi ne samo iz uvida da svako
kulturno, a ne samo kulturno, ljudsko
stvaralaStvo pociva na transferu tra-
dicije, ljudskih dostignuéa na buduce
generacije, koja  metamorfozom
preuzetih dobara u datim uvjetima
nastavljaju slijed u kulturnom stvar-
anju i proizvode nova dobra; ta nuz-
nost, taj postulat austrijskoj kao i gra-
diS¢anskoj kulturnoj politici namece
se iz permanentno propagirane
samointerpretacije kao drZave soci-
jalnog dobrostanja. Bilo bi vrijeme da
se najzad prekine usko shvacanje po
kojem je socijalno dobrostanje dato
vec time §to nema ekstremnog mate-
rijelnog siromastva.

Ukoliko se ”panonska ideja” ogranici
samio na propagiranje te ideje iza koje
ne slijedi nikakva akcija, onda ona ost-

aje samo prazna parola i fraza bez
sadrZzaja. Nikakve diskusije o “kul-
turnoj ofenzivi” nisu u stanju odvra-
titi nas od miSljenja da je ”panonska
ideja” samo prekrivena tendencija za
osiguranje dominantnog poloZaja
jednom faktoru. Posizanje za neutral-
nim i praznim pojmom ”panonskim”
u tom je slucaju samo prili¢no po-
vrsan trik za prekrivanje stvarnih
namjera 1 nastojanje da, se, sluZeéi se
takvim nedefiniranim, jer neprakti-
ciranim postupkom Zelji onemogucditi
Cak 1 pomisao na diskriminaciju jed-
nog ili vise faktora potrebnih za takvu
kulturnu sintezu te tako otvoriti put
prema ekskluzivnoj dominaciji jed-
nog elementa. Cim su jednom likvi-
dirani ostali faktori ne predstavlja
nikakov problem “djete” nazvati pra~
vim imenom.

Stefan Paveti¢

Selo 1 kultura

Kako je poznato, kulturno odjelenje
zemlje Gradis$éa pocelo je s jednim
novim i §irokim projektom ki se zove
“kulturna ofenziva”. Ov projekat je
bio namjenjen u prvom redu za
nimsko govoredi dijel gradi§¢anskoga
stanovniStva. Vec¢ ali manje slu¢ajno
se je 1 nam Hrvatom ugodalo, da se 1
mi priklju¢imo ovoj takozvanoj ofen-
zivi, kad smo se u nekom smjeru
nametnuli odgovornomu ove nakane.

Znacilo je to, da smo i mi zeli nase
pero 1 pisali 0 nasoj situaciji 1 od toga,
¢anas trapii pod ¢im trpimo.

Ke citaoce ta izjava skupljenih ¢lan-
kov o misli o kulturnoj situaciji more
dostignuti je jedna velika upitnica, na
svaki nacin se more kupiti u knjizara
pod naslovom ”Kulturoffensive - 21
Autoren nehmen Stellung”. Sigurno
je, da ovo zna biti samo mali poCetak
jednoga novoga gibanja ko ¢e, ako se
dost dobro more razvit, biti smjero-
davno u buducnosti.

Potribno je da se prekinu granice
izmedju narodne kulture i visoke kul-
ture 1 da se on pojam kulture ne ogra-
ni¢a samo na gajenje kulturnoga jer-
binstva, nego da ima 1 za cilj humani-
zaciju, poclovicenje drustva. Clovik

neka se pokrene na viSu aktivnost,
kreativnost 1 komunikaciju, ali i na
stvaralacko pomisljenje o problemu
indudtrijskoga dru$tva i o buduéno-
sti na$e kulture.

Cilj 1 smisao jedne kulturne politike u
dana$njem vrimenu mora i smi samo
biti, da kultura nastane jedan vaZan
dijel u Zivotu svakoga pojedinoga i da
sve ve¢ 1 ve¢ ljudi sudjeluju na kul-
turni aktivnosti.

Samo da si predo¢ivamo kakova je
situacija danas. Meni se dost puti
stavlja pitanje, kako uopée izgleda
kultura na selu 1 najdemo tamo jo$
kulture?

Po duSevnom stavu sam jos uvijek bio
optimist i ufam se da ¢u to i na dalje
biti i s tim ufanjem poveZem i &inje-
nicu, da se kultura opet vrati u selo,
bilo otkuda. S tim kanim ustanoviti,
da u mnogi nasi sel ve¢ uopce nima
kulture ili samo malo, naime iz tih
razlogov: Vrime socijalnoga porasta
(Aufstieg), komu su se skoro svi
sugradjani mogli prikljudit, je si-
gurno najveci napredak nasega stoljeca
ali samo jedan veliki nedostatak se je
previdio, naime ta, da su svi oni par-
venu-i, skorojeviéi zabili na njev kul-
turni porast. Da su imali svenek samo

jedan cilj pred oéima - zasluZiti ¢im
veC pinez. U casu ekonomskoga raz-
vitka nije bilo teSko najti si dobro-
placeno mjesto, nacinjiti jednu pre-
kovrimenu uru (Uberstunde) za dru-
gom, graditi si novi stan, uz jedan
auto jos lipd1 1 noviji, televizor u boja,
more biti blizu ¢rno-bijelomu - status
quo to potribuje - najzad platiti kredit,
itd.

Tomu je potribno da i Zena ide djelat,
kad danas je jur va svakom selu
Cuvarnica, kamo se moru otprimiti
dica. Tim se dica sve vec i ve¢ odalju
od vlaSce familije, od domadega
gnjazda, kade se samo najdu skupa
knoci pred televizorom pred kim
svaka komunikacija more prestat ar
se kani ta film ili ona emisija pogle-
dati. Dobro su ovo poznate rici i ¢im
ve¢ se ponavljaju tim veé se slama
mlati, ar svaki priznava, da je kod
njega tako i da je tako ¢emerno ali on
je pre lijen i pre mlahav i pre udoban
da bi svoju situaciju preminjio.
Kakova situacija se sada najde na selu
vani, daleko od otrovanoga varo$a?
Usudim se redi, da je u nasi sela jo$
gorje nek je u varo$a. Za¢? Kad ona
mala manjina ka je zainteresirana na
kulturi ima sigurno ve¢ moguénosti
da gaji svoju kulturu nek je to mogude
vani na selu. Ovu malu manjinu bi ja
zvao elitu, 1 kad je dosta pogibelno
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upotribljavati ov izraz, ar svaki ki
izbukne van iz svakodnevnoga kasa
(Trott) i konzumira i producira nesto
kreativnoga se more po mojemu zvati
eliter, iz toga razloga kad se tako malo
puta stane i kad mi se nika ri¢ &inji
odgovarajucaja nego ova, ka kani re¢i
da je ovo, ¢a ova mala manjina djela,
kakov izraz Zivota ona ima, bolje i
vaZnije nego kako vegetira (po dusev-
nom pogledu) ona velika i mnogo-
brojna veéina.

Ako si pogledam situaciju nasih mla-
dih ljudi, ko mi se &inji da ovde uopée
nima kreativnosti - kroz cijeli tajedan
" najSkurja tamnina, kade se samo pri-
pravlja na vikend i hoce imati svoj
veliki nastup. Ali kako izgleda ov
vikend u stvarnosti? Mladina ide u
petak u importirane diskoteke i tote
Ceka do nedilje naveder na veliki
doZivljaj na koga se je jur cijeli
tajedan veselila. Nek na Zalost ta
dugo iscekivana prilika ne nastupa.
Rezultat je, da si trapu usi i o&i u oni
zadimljeni lokali kade jedan ”light
show” zamini drugoga, i da svoje
teSko zasluZene pineze van hitu za
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predraga pila i da se konca koncu
upiju do besvjesnosti, kad zdvoju o
veCeru ki je opet proSao bez onih
docekanih dogodjajev - i, kod kaze
jedan novi trend, je nehajano (laessig)
kad se medjusobno mladiéi upiju i
onda po lokalu s fuljaju¢im jezikom
od jednoga stola na drugoga letu.

Problem leZi va tom, da se mladim
ljudem, i ne samo mladim, pruza
premjerna ponuda (Ueberangebot)
primitivnoga i ¢emernoga konsuma.
Ljudi su se odudili najveéim dijelom
baviti se samim sobom i svojim su¢lo-
vikom. Pogledajmo u kakovom dru-
Stvu se potipaju ljudi - nogometno
drustvo, kade je najinteresantniji
dijel pijaca po igri, drustvo za kegl-

janje, kade se da ¢ak diskutirati-o .

sportskoj vridnosti, stol, oko koga se
muZi (u zadnjem vrimenu jur i Zene)
najdu da se kartaju i piju - ¢uda dru-
goga vec ni.

Ovo je sigurno jedan od vaznih razlo-
gov, zac se je opojna droga (Rausch-
gift) tako brzo §irila izvan varo$a u
seli. Procitajmo si svakida$nje novine

.1 Casopise i vidit ¢emo: “Rastepao se
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je jedan krug opojne droge u Gornjoj
Austriji”, ”pronajdeni najvaZni dea-
leri opojne droge u Kremsu”,
“velika centrala opojne droge se je
otkrila u Matr§tofskom kotaru” itd.

Nedostatak moguénosti konverza-
cije, slabi impetus, du$na nestalnost,
zgubitak svakih idealov i mnogo dru-
goga su pomogli, da je do$lo do ovoga
razvitka. Ja vidim mnogo krivice i
kod starji, ki priu¢u svoju dicu od dit-
instva poceto, da su samo pinezi
vaZni i materialno blagostanje. Ako se
dite ne¢im drugim bavi nego je pred-
vidjeno od starjih, ne¢im ¢im kim bi
si more biti ne toliko zasluzilo, onda
je to Cemerno i se dost puta prepo-
vida. U njevi o¢ima ima samo to

. vridnost, ¢a se more mater#ilno hvac

titi, a sve ono zad se samo dobiva
ideelna placa ni niega vridno.

A ovde sada vidim Sancu za one odgo-
vorne, ki kanu kulturu doprimiti u
selo, ali dost truda ée stati da se ovo
polie plodno nacinji. Barem kon-
kurencije se ne tribaju bojat, ar §irokoi
daleko nicega nije ¢a bi se ponudilo

kao alternativa. Tyran Peter

E.N.
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Kriza kulture

Ako danas govorimo o kulturi mis-
limo zapravo na to $to nam se nudi u
koncertnim salama i kazali§tima, u
muzejima i galerijama. S drugim rije-
¢ima, govor je o “konzumaciji” kul-
ture. Konzum kulture sigurno podli-
jeZe istim zakonima kao i svaki drugi
oblik potros$nje. Da jedan muzej ima
za reklamu isti budzet kao na primjer
Coca Cola broj posjetioca bi bez
sumnje naglo porastao. To je politi¢ki
aspekt kulturne krize, svakoj drzavi je
vaznije kupovati tenkove i bombe
nego pomagati umjetnike.

Taj problem ima i ljudski aspekt: kul-
tura nije popularna, ne dopire do
masa, uvijek ostaje u uskom krugu
elite. ZaSto? Prvi razlog je strah.
Nitko ne voli ulaziti u nove, nepoz-
nate situacije. Radnik ili seljak koji
nikad nije bio u kazali§tu teSko Ce se i
odluciti sam da podje. Veli da ”to nije
nista za mene”. I&i u kazaliSte je kod
nas jo§ uvijek ceremonija. Treba za to
specijalno lijepa (i skupa) garderoba,
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frizura. Otvoriti kazaliSta za mase
znadi demistificirati ih! Zasto i¢i u
kazaliSte ne moZe biti jednostavno
kao i¢i u kino. Tko argumentira sa
tradicijom, neka pogleda najvece tra-
dicionaliste, Engleze. I oni gledaju
drame dok drze kaput na koljenima i
jedu bombone.

Za ljude S$to Zive izvan Beca izlet u
kazaliSte je joS problemati¢niji. Treba
poslije posla sti¢i doma da se pres-
vuku, pa na vrijeme u Bec na pred-
stavu. A vracanje doma, u 10, 11 sati
bez vlastitih kola je gotovo nemoguce.
Uoci tolikih problema ljudi ostanu
doma i - gledaju TV.

Mudri teatrolozi htjeli su olaksati to i
poslali ansamble na turneje po cijeloj
zemlji. Tom prilikom nazalost 1
donose  prilicno  “provincijalan”
repertoar. Kao da glupe bulevarske
komedije ili kastrirani Nestroy, redu-
ciran na niveau Ldwinger-a, moZe
pobuditi ljubav prema kazalistu! Kao
da su Becani pametniji od ostalih
Austrijanaca!

Tu po mom misljenju i leZi problem,
elitarno shvacanje kulture: Kultura
se producira za mali broj izabranika.
Drugi ljudi zadovoljavaju svoje
kulturne potrebe za 2 Silinga u

takozvanim “Romantauschzentral-
ama”.
Kulturni politi¢ari se tuZe da ne
mogu zainteresirati javnost za kul-
turu. Za koju to kulturu? Za mrtvu,
konzerviranu umjetnost gdje gledalac
i slusalac uvijek igra pasivnu ulogu,
uvijek ostaje konzument. Potro$acko
druStvo ubija kreativnost. (Sve se
kupuje gotovo.) Najvazniji zadatak
svake kulturne politike morae bi biti
taj da se aktivira ljude za vlastitu
kreativnost. Treba im dati prilike da i
sami sudjeluju u predstavama i da o
njima diskutiraju (kao $to se to veé
¢ini u dje¢jem kazalistu!). Treba ih
motivirati za vlastito stvaranje. Kul-
tura mora imati neke vidljive, kon-
kretne koristi. Tko ima prilike da
nauci kako se pravi svijeCe, batik
marame, keramiku, radovati e se
rezultatima, jer zna $to ¢e podeti s
njima. BliZi su mu od eksponata neke
izlozbe. A takvo vlastito stvaranje
cesto je prvi korak k razumijevanju
umjetnosti i k razvijanju individual-
nog ukusa. Samo to je izlaz iz nekrea-
tivne svakodnevnice, jedini nacin da
se nove krugove ljudi motivira zu kul-
turu u najSirem smislu te rijeci.

M.S.




Kulturne razine:

visine,nizine i opée dibine

Uz ri¢ "kultura” se jos u velikoj mjeri
poveziva opera, kazaliSte i sve ono §to
drZavu mnogo novca stoji a ljudem
malo §to doprimi. Subvencije koje
curu u kazali§ta, opere i koncerte su
dostigle svote da si je ve¢ neznamo
predstavit.

Neka bude potpiranje te ”visoke”
kulture lipo i dobro. Ali samo gleda-
ju¢ na iracionalno velike razlike pot-
piranja te kulture i Zive kulture man-
jin sili Covjeka da se pita kakva je to
kulturna politika kad se prema kul-
turi manjih relativno slabih grupacija
barbari¢no ponasa, §to se u rezul-
tatima politike asimilacije, ka je oci-
vidna - pogledajmo si statistiku i
zakonske podloge - dobro vidi. S dru-
gimi ri¢ami: Na visoko ¢ se zatakaju
dnevno milijone $ilingov a na sela se
stavljaju porezi ljudskog kapitala. Sto
pod devizom boljeg zasluska u gradu
biZi znaci na drugu stran zapravo isi-
sanje djelacne i kulturne snage sela.
Tro3ki za voZznju u grad, gubitak casa
za voznju optere¢u “pendlere” tako
da imaju doma ba$ asa za obitelj i
odmor. To na dalje zna& osiro-
maenje selske snage stvaralaitva u
smislu da se potencijal kreativnosti
grupe pomanji. Vie ljudi zna vise
dostignut i spektrum 3arolikosti
povecat.

Jedan zanimljiv aspekat se ka¥e kod
premi§ljavanja o kulturi: i to da se
ikakvo stvarala$tvo moZe onda kul-
turnim zvat kad je na drugoga, na bli-
Znjega orijentirano, kad ima ada soci-
jalnu funkciju iako moZe biti motiv
trafenje potvrde od tih drugi u
nacinu akceptiranja. O&ividni sebi¢ni
motivi takvo akceptiranje po sebi raz-
umljivo nece dostignuti. Tako je i
razumljivo da jedna jacka od jednoga
drudtva na rastoku otpjevana, veé

razveselit zna, nego jedna arija u
operi, nevoljno, samo zbog visoke
gaZe otpjevana i dirigirana.

Barbarizam kao druga strana medajle
Clovi¢jega ponaSanja se more zvat
mirno pandantu kulture. Sigurno se
da pojam barbarizam i pozitivno,
recimo “kulturelno” upotribit, naj-
manje onda kad sluZi razlikovanjem
medu kulturnim 1 barbari¢nim
ponaSanjem istvarala§tvom. Barbari-
zam zna bit isto jedan nadin Zivota
samo da je negativan, protiv drugim
orijentiran, §to kultura nije. U slu-
Caju razdiljavanja (diferenciranja)

kulture u visoku” — koja implicira
“nisku”  (sigurno toga  pro-
stoga” naroda ili plebs-a) — i jo§

nekakvu sub-kulturu, se omogudi
jednu ili drugu granu opée kulture
diskriminirati. Koja je to grana, vidi
se u budZetu vlade. Nije slucaj da se
grana “visoke” kulture najveé podu-
pira. Neki ljudi su se jur uvijek od
drugih morali razlikovat i ako ih je to
mnogo kostalo. I dan danas im nije za
novac naroda niSta pre skupo. Niti
dirigenti niti "Hausmusika” u bilo
kakvom ministerijumu. Nek za
bazi¢ne potriboée grad. Hrvata kot bi
to bile Skole itd. nema gospoda niti
najmanjeg razumivanja. Ili je to nam-
jerno? Stara velikonimska tradicija?
Po geslu ”Zohl Krowot — fur deinen
eigenen Untergang!”

Dobro se vidi, kako se zna kultura
usmijerit; prik barbarizma, suptil-
noga i latentnoga fadizma na evid-
entno potlacenje pretvorit. Sve to u
ime kulture, koji je pojam s drugimi
za zaminjit.

To glusi sve pretjerano? Onda smo
pozabili situaciju pred Cetrdeset

Jjeti... _
F.B.

PLAKAT

jednodnevan i prolazan
nalipi se na zide
zaustavi pogled

stvara Zelju za nec¢im;
poruka mu je

kratka i jasna

godinai vjetar

ga isperu, izblijedu
pozuti

nocas jauce, bleje i crkava
u hladnoj misecini;

rano jutro
novi plakat
se lipi preko njega
zaustavi pogled
istvara Zelju za ne¢im
novim......

GASSNER Herbert

STRAH

strah od ledenoga miseca

strah od velikoga mesarskoga noza
strah od smrtonosnoga bi¢a
strah od krvave sikire

strah od strijele iz vedroga neba
strah od izgubljenoga vrimena
strah od ispita

strah od padanja

strah da izostane erekcija

strah da pukne gumica

ili glava

kao mjehur od sapuna.

to ¢a je na mom &elu
nije znoj

to nije ni voda ni krv
to je strah

a neznam odakle
dolazi

ta prokleti strah

kise

kao o¢ajni krik
umom grlu davi ......
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Kultura, ne civilizacija

Kultura nij ( nek ) tradicija

Kultura je danas ”in”: Imamo “kul-
tur-ofanzivu”, imamo  kulturne
velere, razgovore o kulturi, drudtva
ka se pretezno bavu s tim da ofuvaju
kulturne posebnosti jednog sela,
jedne krajine, itd. A skoro mi se ¢ini,
sve vo imamo, ¢a veé nismo “kul-
turni”, to je, ¢a smo zabili ili izgubili
najvazniji faktor kulture, da ¢lovik ¢a
stvara, ¢a novoga stvara.

Problem dana$nje “krize kulture” nij
da nismo “kulturni narod”, ki ima
svoje posebnosti, svoje obicaje i svoja
naprikdavanja, nego da ve¢ ne raz-
umimo ¢a zlamenuje ri¢ kultura, da
krivo razumimo kulturu. Kultura je
sve ¢a je Clovik stvorio i ¢a Clovik
stvara na svakom polju, svakom
podru¢ju Zivota. Stvaralacka moé
clovika je mjerodavna, je non plus
ultra kulture! Ne postoji odredjeno

sredstvo ili odredjeni objekt ¢im se .

‘mora Clovik posluzit, da bude kul-
turan!Sve ¢a Clovik stvara, ¢a je Clo-
vik stvorio, pomocu drugog sredstva
ili ne, je kultura. - Dali je to u muziki,
poljodjelstvu, pisanju, §portw, uredu

ili na gradili§¢u,... nije mjerodavno.
Sve ca Clovik iz svoje specifiéne i kon-
kretne situacije van stvara, je kultura!
Problem dana$nje “kulturne krize”
leZi dakle ve¢ u krivo-razumivanju
pojma kulture, ne u tom da ¢lovik ve¢
nij kulturan, da Clovik ne upotre-
bljava svojustvaralackumod, svojstav-
ralacki duh. Kulturom se danas man-
je-viSe naziva sve ¢a je ki drugi stvo-
rio na polju-podrudju muzike, litera-
ture, slikovne 1 kiparske umjetnosti.
Kulturan se danas zove ¢lovik ki je
dobro nacbrazovan, ¢lovik ki leksi-
kalno puno zna. Kultura dostaje sve
ve¢ konzervirajuéi karakter. Kultura
postaje  tradicija, naprikdavanje.
Misaju se pojmi kultura i civilizacija.
?Kultura” dostaje sve ve¢ muzealni
karakter.

To ¢a se danas dakle naziva kul-
turom, je jedan stepen civilizacije. Jer
naprikdavanje, cuvanje tradicije,
Cuvanje kulture - obilajev starje
generacije, je potribno za daljnje
stvaranje, za daljnju, razvijenu kul-
turu, a to cuvanje jo§ nije kultura.

Cuvanje kulture i naprikdavanje, tra-
dicija su bitni elementi i faktori civili-
zacije, jednog stepena Zivota, jednog
razvijenog nalina Zivota. Zato je,
mislim, potribno da razlikujemo
izmedju civilizacije i kulture.
”Kulturni veleri”, ¢uvanje nonje,
¢uvanje jacak, sve naprikdavanje ko
pelja muzealnom oluvanju jednog
dobra, sliSu dakle ve¢ naSem stepenu
civilizacije, a manje je znamo zvati
kulturom.
Ako dakle trizno pogledamo razliku
izmedju kulture i civilizacije, vidimo
da su aktivnosti ke se nazivaju kul-
turne, najvecim djelom aktivnosti na
temelju nase civilizacije, a manje kul-
ture, jer imaju u prvom muzealnu,
konzervirajucu ulogu.
Tako se stavi danas nova zadaéa: Da
se opet ufamo biti kulturni! Kulturni
Ca znaCi stvaralacki na svakom
podrucju Zivota. A da znamo postati
kulturni, je potribno da se i putimo u
pomoc¢ni sredstva kulture: To su
jezik, muzika, rukodjelstvo, da, svako
zvanje.
Kot prvu konzekvenciju bi mogliisto
1 potegnut, da nase takozvane “kul-
turne vecere” ne organiziramo toliko
na uZivanje i samo pasivno poslu-
Sanje, nego na aktivno sudjelovanje.
Nadalje triba isto i Skolovanje,
posebno jezi¢no, muzi¢no ozbiljnije
shvatit. Jer bez pomo¢nih sredstav
nima kulture!
A nazadnje triba re¢ svakom mladom
¢loviku da se poufa sam ¢&a stvorit i
stvarat, zbudit u mladi samopovjera-
vanje 1 sréenost. Trsimo se dakle svi
da se kultura probudi opet novom
Zivotu, stvaralatkom a ne pasivnom
muzealnom.

Branko

Hrvati u BeCu idu u |
hrv.kavanu u BeCu
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Misli o kulturnom djelovanju na selu

I
Veli se, da varo§i stvaraju kul-
turu jednoga naroda. To je na
toliko istina, ¢a naliYe takozvanu
viSu kulturu, ka raste narodito

onde, kade stanuje masa naroda.

Onde se etabliraju znanstvene i
umjetnitke institucije svake vrsti
kot su visoke $kole, muzeji, kaza-
liS¢a, orkestri, izloZbe i
drugo. Nut je ta viSa kultura u
Austriji na visokom stepenu i
vrlo cijenjena u svitu. Austrijski
porcioplaéniki ofruju za uzdrza-
vanje naro¢ito umjetni¢kih insti-
tucijov svako ljeto milijardu i veé
prez toga, da bi se Siri sloji
naroda njimi mogli  Kkoristiti.
Zato se glasno potribuje, da spo-
menute eliterne institucije idu
van iz varoSev, narolito iz Bela,
med narod.

Ali uz viSu kulturu postoji jo3 i
jedna druga: naime kultura sela,
za nas valja kultura hrvatskoga sela.
Mi gradi§¢éanski Hrvati smo selski
narod, a k tomu jo§ i ra§trkani, prez
svakoga varofica i centra, zato i prez
svakoga narodnoga poticaja, ki je uz
varo§ vezan ter ima uz ekonomski i
kulturni u¢inak na selo. Ipak je nase
selo ¢a do Drugoga boja imalo Zivu
selsku kulturu, ka je imala puno
sli¢nosti sa seli drugih narodnosti u
Panoniji, a temelj toj kulturi bio je
vjerski, seljacki i obrtni&ki Zivot. Ali
je onda doslo do dogodjajev, ki su
nalemu narodu nanesli te§ke rane:
Gradi§¢anski Hrvati su u boju deci-
mirani, a vrijeda po boju je doglo do
masovnoga biga u varole. Zemlja-
grunat mlade ljude ve¢ ne dr na
selu. Oni ostavu roditelje, stan i
zemlju ter projdu u velegrad, naro-
&ito u Be&, ar onde ima zasluka za
svakoga, ¢a osebujno fali u sridnjem i
juznom Gradi$éu. Tako su ostala i
ostaju dalje nasa sela u velikoj mjeri
prez naroda najbolje i najproduktiv-
nije Zivotne dobe. To se pak ¢uti na

mnogo '

svakom koraku i Cutit ée se jo§ jace!
Tako su nasa sela upala u kulturno
mrtvilo, u kom sada gnjiju va grob,
ako se odmah ne poduzmu sve
mjere za spas! Sli¢na je situacija
nemer i u nims$ki seli Gradi§¢a, samo
su ovde posljedice drugacije: Kod
njih ne ide za Zivit ili umrit kao kod
nas Hrvatov.
Vide¢i ovo raspadanje sela je Kul-
turno odiljenje Zemaljske vlade Gra-
di8¢a na Sirokoj bazi pokrenulo takoz-
vanu KULTURNU OFENZIVU,
da se spasi i aktivira kulturni Zitak
sela. Ta ofenziva se more samo
pozdraviti , ako se ostvari tako,
kako se dosad zamiSlja: Nuditi ideje,
poticaje i pomo¢ za svako ozbiljno i
korisno kulturno djelovanje.
Ali mi grad. Hrvati ne moremo puljiti
kulturu iz punih $kafov: Mi si to sve
moramo stvoriti ili posuditi i adapti-
rati na naSe hrvatske prilike , ar
ho¢emo i moramo kroz kulturno dje-
lovanje poévrstiti na$ narodni identi-
tet. Ta nala narodnost mora u ovoj
kulturnoj ofenzivi dojti do izraZaja i
oblikovanja.
Ovde se postavu odmah dvoja
temeljna pitanja:

GDO? i STO?

II

GDO je pozvan na djelo u na
narodni vinograd? Svaki na$ ¢lovik,
ki ima neSto da veli ili pokaZe. U
naSem narodu je puno talentov, samo
je triba najti i aktivirati. K tomu je
potribno, da se toéno razgledamo po
nadi seli, a isto i izvan njih, ki su ti za
kulturno djelovanje sposobni ljudi,
sposobni i voljni. Ali moramo zado-
biti i one, ki nisu na prvi mah pri-
pravni na djelo. Dakle triba napraviti
inventuru, popis sposobnih surad-
nikov i struku-polje, u koj imaju
neSto za rei, ne§to za pokazati. U
prvom redu valja na$ apel na§im $ko-
lovanim i drugim sposobnim ljudem
na selu: Hajdi, van iz vilov i foteljev i

dajmo se na posao! Ili kosi ili vodu
nosi!

Kao prvim valja poziv nadim
DUHOVNIKOM. Duhovnicko
zvanje ima izvanredno $iroke i diboke
duhovne moguénosti, naro¢ito onda,
ako duhovnik Zivi angaZiran spiri-
tuelan Zitak, od koga hrani ne samo
svoj duh i svoje srce, nego od koga
obiljno dili svim stalifem svoje fare:
dici, mladini, hiZnikom, roditeljem,
seniorom. Sve duhovne teme sadr?a-
vaju implicite i kulturu, najveckrat u
najuzviSenijem stupnju. Je kod nas
sel, kade farniki razvijaju vrlo Zivo
vjersko-kulturno gibanje i stoju na
Celu rodne aktivnosti, da li su to pre-
davanja, kazali§ne predstave, puto-
vanja i ekskurzije, zabavne priredbe i
drugo. Pravoda je i duhovniku
potribna pomo¢. Kot nigdo drugi u
selu, zna si najti pomoénike aktiviste,
ki narod pozivaju i spravljaju skupa
na razli¢ne priredbe. Ovakovo poslo-
vanje moralo bi se etablirati u svakom
naSem selu! No najbolji drugi - na
iskrenoj kolegijalnoj bazi - bi
morali biti duhovniki i uéitelji.

Nije mali broj onih sadasnjih
UCITELJEV , ki su se suptrahirali
od izvanskolskoga kulturnoga djelo-
vanja. Ovde triba sprogovoriti jednu
otvorenu ri¢, ka se nerado Cuje:
Hrvatski uditelji na dvojeziéni
osnovni(!), (ne na glavni!) §kola su
polag postojecih zakonov materijelno
dobro postavni. Sigurno imaju vise
napora u $koli! Sigurno im je prva
njihova duZnost, da dicu &m bolje
priucu materinskoj rici. Ar ako se ¢lo-
vik u svojem jeziku ne zna pravo arti-
kulirati i izraziti, postoji pogibel, da
Ce ov jezik odhititi! Ali hrvatskomu
ucitelju je moralna duznost ,dase
angazira i na kulturnom polju izvan
Skole i narodu dava od svojih spo-
sobnosti ¢im veé, sve ¢a ima! Na
primjer se od vlasti forsira uteme-
ljenje roditeljskoga drustva pri svakoj
Skoli. Cilj mu je, da dojde do stalne
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uzajamne suradnje izmed ucditeljev i
roditeljev na dobrobit dice, da bi se
Skola u pravom smislu humaniziralai
demokratizirala. Ovde moru uditelji i
roditelji jedni drugim puno redi, ar je

najvaznije, da se individualno
postupa s dicom. Predavanja o odgo-
jivanju, iz psihologije bila bi vrlo
korisna. Narodcito triba roditelje osvi-
dociti od koristi dvojezi¢nosti. Ali
ovo je samo jedan dio uditeljske
zadace. Ne smidu se oni potegnuti
samo u §kolske i svoje privatne sobe.
Ako idu med narod, neéedu se tribat
tuZiti, da u opini nimaju mnogo za
govoriti. Bar u tom izvankolskom
poslovanju neka bi im bili na8i stari
Skolniki uzor, ki su pod nevjerovatno
teSkimi okolnosti sluZili svojemu
narodu u $koli i izvan nje.

Kulturna ofenziva vrlo Zivo poziva i
OPCINSKE PREPOSTAVNO-
STI i BILJEZNIKE na kulturnu
aktivnost. Dosada je u njihovom dje-
lokrugu  kultura bila dostkrat
zapostavna, ali su utemeljenjem
knjiZnic, drustav za polipSanje sela i
potpiranje $porta ufinjeni vaZni
koraki, za kimi moraju jo§ mnogi i
mnogi slijediti. Pelja¢i op¢in i sel
neka si budu svisni toga, da imaju
puno mogucénosti za djelo na kultur-
nom sektoru, ar imaju i potribna
sredstva i potribni autoritet.

Kulturno djelo prez MLADINE se
ne da zamisliti, a mladenacko pitanje
je danas vrlo teSko. Ima i danas med
mladinom odli¢nih ljudi, ki su voljni
angazirati se. Ove triba uhvatiti, dati
im smir i mogucénost za djelo, za obli-
kovanje i afirmaciju njihovih spo-
sobnosti. Poznata je tuZaljka, da veli-
komu broju mladih nijedan odgo-
vorni faktor nima pravoga pristupa:
niti roditelji, niti Crikva, a jo§ manje
politicke stranke. Kroz cijele nodi
bludu po diskoteka, ke znaju biti
prave mocvare i prosidalis¢a nemo-
rala i pokvarenosti. Pod konac
tajedna ovde probavu i po tri nodi,
poSicaju novac, koga su si kroz
tajedan zasluZili ili koga od roditeljev
iznudu. A ponediljak jutro stoju ’vo:
pusti, dogorena svica i opet ¢ekaju na
dojdudi vikend. A ¢uvari zakona si ne
zamu kosu u ruke, da bi te mo&varne
biljke radikalno pokosili! Ove blu-
dece mlade potegnuti van iz modvare,
zdruZiti u kruge, dati im zanimljivu
zabav i zadacu, to bi bilo prvo djelo
onih sposobnih mladih, ke sam zgora
spomenuo. A imamo mi u svakom
selu takovih mladencev i mladenkinj,
da li su zaposleni u kakovom obrtu ili
birou, ili su seljackoga zvanja ili
pohadjaju vide i visoke §kole.

U kulturnu aktivnost bi se morali
ukljuciti i oni mnogobrojni nasi zve-

¢ega Skolovani ljudi, ki su silom prilik
ostavili nase selo, da najdu u varosu
zaposlenje, ko odgovara njihovoj
vi8oj ili visokoj izobrazbi i kvalifika-
ciji. Ti na§i “ISELJENIKI” su se
udomadili u Beéu, Zeljeznu, Gracu i
u svi kotarski varo§i¢i Gradi$éa. To
su Cinovniki, ucitelji, juristi, eko-
nomi, vracitelji, profesori, inZinjeri,
menedZeri 1 drugi. Ove ljude
potraziti i zadobiti za suradnju, to mi
se ¢ini vrlo vaznim. Ne moremo mi
brigu za na$ narod ostaviti samo na
ljudi u selu, ne moremo i ne smimo
ostaviti tolik duhovni potencijal neis-
koriséen. E, bra¢a, nekadainji
Hakovci, i svi drugi domoroci, ki ste
se tako dobro etablirali po sviru:
Kade ste?

Svaka organizacija, svako gibanje se
danas trsi, da zadobene iENE za
svoje cilje. Poznato je, kako one
znadu biti marljive i ustrajne. Nie za
kulturno djelovanje i uopde za nale
narodne posle zadobiti, to bi nam
morao biti najprviji cilj! Pormis-
limo samo, kako je negda zdavno
Janko Draskovié¢ svojim spisom “Ein
Wort an Illyriens - hochherzige
Toechter ueber die aeltere Geschich-
te und neueste literarische Rege-
neration ihres Vaterlandes” zagrijao
hrvatske Zene i preokrenuo Zalosnu
situaciju u tadasnjoj Hrvatskoj.
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I
Ostaje jo§ pitanje, CA i KE
PREDMETE neka kulturno djelo-
vanje obuhvati. U ovom okviru se to
ne more na Siroki popisati i razloZiti,
$amo napomenuti, a ¢a se napomene,
ne znaci red po prioritetu:

predavanja s temami, ke zanimaju

narod i ke su mu potribne. Temov na
sto i sto stoji na raspolaganje kod
Volksbildungswerka Gradis¢a i pri
Kath.Bildungswerk-u.;
predavanja za vjerska drusdtva s
njihovimi §pecijalnimi temami;
predavanja filmov i predavanja
o putovanjis dijasi;

predavanja iz hrvatske povijesti
(ar narod, ki ne pozna svoju proslost,
je kot ptica prez kreljutov);

seminari za na$ jezik i za
hrvatski knjiZevni jezik (da ljudi
budu imali laglji pristup k hrvatskoj
knjigi; prez knjige nij buduénosti);
predavanja o zdravlju, o odgoji-
vanju;

predavanja o vinogradarstvu, o
cvijecu i cvijetnjaku;
(Napomena: Nij se triba plasiti, ako
ljudi ne dojdu u masa. Jedno ter isto
predavanje neka se odrZi u nekoliki

seli);
kazaliSne igre su kod naSega

naroda vrlo obljubljene i dobro pois-
kane, ali zbog iseljavanja mladoga
svita u varoSe postaju sve redje. Vin-
dar ostaje jo§ dost ljudi, da bi se igre
mogle aranZirati, pravoda bi morali
suradjivati ne samo mladi ljudinego i
zreli muZi ter Zene kot se to vridno
prakticira u Klimpuhu inasvipozor-
nica svita. Vrime negdasnjih selskih
operetov je mimo i moraju dojti novi
kusi¢i pred publiku, ali nikako ne
takovi, u ki se selski ¢lovik predstavlja
kot gotov durak. Sposobne kusice
najti i adaptirati nije lagak posao.
Htio bih samo spomenuti tri autore:
prof. Ignaca Horvata, dr. Blazoviéa i
dr. GeoSi¢a. Kazalidne igre su od
velike vridnosti: Pojedini glumac se
duSevno angaZira, on je u cijelom
svojem bivstvu kreativan, udi se lip i
pravilan govor, naudi se mnogo riéi,
ke u dnevnom Zitku obi¢no ne has-
nuje. To valja i za publiku ter su nase
kazali§ne igre i pristup k hrvatskoj
Stampanoj ri¢i. No pak se ljudi
zabavljaju, gane im se srce na radost
ili tugu. Uspjeh daje glumackoj
druZini poticaj i za druge aktivnosti.

Ako se pokaZu posebni talenti, tineka
se angaziraju opet i opet. Svakako
mora anzambl svoju igru predstav-
ljati na viSe mjesti. To valja i za zgora
Spomenuta predavanja. Takovo djelo
je racionalno;

knjiZnice ili ¢itaonice moraju
imati dovoljan broj knjig na nafem i
na hrvatskom knjiZzevnom jeziku.
Bibliotekar mora imati osebujne spo-
sobnosti i dobar pristup k $titeljem,
narocito mora poznatisvoju publiku i
zalagati se za hrvatsku knjigu;
za polipsanje sela se ljudi znaju
vrlo angaZirati, samo moraju peljaci
bit ustrajni. Zna to bit u selu jedan
vrlo kreativan pokret, ki donasa cije-
lomu selu puno zadovoljstva;

¢ista okolica je danas tema, kanam
svim ide sputa;

muzicka kultura je vrlo mnogost-
rana: jackarne skupine-grupe, di&ji
zbori, jaCkarna drustva odraslih, mali
i vedi instrumentalni anzambli svake
vrsti, narocito i tamburaski zbori dice
1 mladine;

narodni ples zna mladinu jako
oduseviti, a gledaoce jo§ jace;
paska i ¢uvanje kulturnih spo-
menikov u selu i hataru;

c¢uvanje spomenikov u prirodi;
fit-marsi;

izleti u blizi i dalji svit; izleti u
Hrvatsku bi mnogo mogli doprine-
sti tomu, da se na$ &lovik oslobodi
nekih kompleksov manjine. JuZnomu
GradiS¢u je blizu VaraZdin, varos$ sa
Zivom kulturom, kom bi se tribalo
koristiti;

Sport razliCne vrsti je tjelovno,
duSevno i drustveno od velike koristi;
skupine za slikanje, keramiku, $ah,
foto, postanske markice i mnogo
drugo;

Sari veceri i zabavi s visim
nivoom.
Nemoguce je nabrojiti sve aktivnosti,
ke izgradjuju kulturu pojedinca, cije-
loga sela i naroda. A svagdi, kade se
najdu skupa nasi ljudi, neka im se jaca
narodna svist i narodni ponos. Racu-
nati se mora i s tim, da kulturno djelo
rijetkokrat digne mase na noge. Alije
vridno i za ”deset pravi¢nih” djelati!

v
Za ovakovo kulturno djelovanje -
moremo je zvati ofenziva ili drugadije
- je nam gradiS¢anskim Hrvatom
potriban dobro organiziran poseban
MENEDZMENT, kinajde ljude za

djelo (ar malo je ljudi, ki se za djelo
draplju), ki dava inicijative, preskrbi
podloge, koordinira sve aktivnosti i
poveziva kulturne faktore. Ta me-
nedZment morabitodibran: od hrvats-
kih organizacijov i mora imati nji-
hovo zaufanje, a platiti ga mora
dakako austrijska drZava. Ona
mora jur jednol prestati - blago
reCeno - s nepraviénom politikom
prema nam Hrvatom. Svi dosadasnji
blistavi komunikeji prilikom drzav-
nih posjetov su za fucku! Ako Aus-
trija na pr. placa za Cetira kazaliS¢a u
Becu na ljeto jednu milijardu (pred-
stavite si: to je stup banknotov po
tisu¢ Silingov visok sto metarov!) i
ako si je Gradi§Ce zgradilo za par
milionov svoju zvjezdarnicu, ondane
ide, da se grad. Hrvati jednostavno
zaguSu, nego moraju im se dati sva
potribna sredstva, da si moru izgra-
diti i gajiti svoju kulturu. Konacno
placaju i grad. Hrvati porcije i Kul-
turschilling.

Stefan Zvonarich




Kultura je usko povezana

s jezikom - a jezik se gaji u selu

Tovaru§ mojega maloga necaka se
pomina po nims$ku. Kad se oni skupa
igraju, kad se jedan drugoga kricu,
kad si zdivlju, svenek nek cujes
nimsku ri¢.

Otac onoga di¢aka bio je nimac, on
mu je jur pred leti umro. Mislim da
ga kumaj pozna. Ali mati njegova,
Hrvatica, (i staristarji su Hrvati, a
Zivi mu jo¥ i stara-stara-majka) se
pomina s ditetom po nimsku, najveé-
puti i stari starji i stara teta ka kumaj
zna nekoliko nim§ki ridi.

Pitam se, jeli bi se ona mlada majka
uopce bila hotila svojim ditetom od
pocetka pominat po hrvatsku, i ako bi
otac bio Hrvat.

Nazalost je ¢uda ovakovih mladih
majkov i ocev. Zac se oni ne pominaju
svojom dicom po hrvatsku? Znamda
zato, kad vidu da se njevoj dici ne
pruZi mogucnost uditi se hrvatski u
¢uvarnici i u Skola? Mislim da im fali
smisao, da ne vidu vridnosti u tom,
nauciti svoje dite hrvatski jezik ar se
pitaju: ”Ca ima od toga?” Oni mislu u

prvom redu na materijelno. Zaista bi
hotili pitati: ”Ca ¢e imat nase dite od
toga?”

Ne more$ se od toga pominat, da oni
njeguju, gaju, cijenu svoj materinski
jezik. Ako bi to tako bilo, pokazalo bi
se to drugacije na njevoj dici. Kako da
pobuditi idealizam u onakovi ljudi, ki
tu stvar Cisto prakti¢no i materijali-
sticko gledaju? To se ¢ini nemogude.
Moralo bi se ovakovim ljudem s &isto
drugacijimi argumenti dojt. Kad
vidu, da se hrvatski jezik ne upotrib-
ljava na nijednom javnom mjestu
....("Vidite seda, za¢ neki svisni
Hrvati i hrv. organizacije potribuju
dvojezi¢nost u nasi hrv. kraji?”)

U Cuvarnici i $koli se u¢i po nimsku

(zvana tih tri ur u tajednu). Na
opCinskom uredu more§ jo§ po
hrvatsku svoju Zelju izrazit, i u bla-
gajni. I po kréma &uje$ skoro samo
hrv. ri¢. Skoro mi se je svaknulo re¢: a
od sebe razumljivo u crikvi. Nije to
tako od sebe razumljivo. Ca ima
svako selo hrvatskoga duhovnika?
Mislim da smo u tom pogledu u srié-
nom polozaju.
Broj majkov 1 ocev ki se ne pominaju
svojom dicom po hrvatsku je dosta
velik. A stane se ovo i u neki obitelji,
kade si ¢lovik misli da su mladi starji
“vrliivjerni” hrvati, i kade si tu njevu
odluku nebi bili mogli predstavit.
ORF-uspjeh simo, hrvatske emisije
tamo. Kako nas znaju ove emisije
veselit, kad vidimo kako se nasa
mlada generacija sve veéive¢ ponim-
¢ara? Tuzna sam 1 mislim, da bi se ov
problem morao ¢isto na dnu, na Zili
popast. Ja vas prosim, premislite si,
vi svi, ne nek majke i oci, kako se stoji
s vasu ljubavu prema vaemu jeziku?
Koliko vam je vasa majkaito ¢avas je
od zipke poceto ucila vridna?
Dorotea

Citanie,

hrvatske knjige

i nase knjiZnice

Jedna malo ironi¢na $ala nam kaZe:
kad muZ ili Zena dana$njega vrimena
Zelju skupa zakriti negdje pineze,
onda kupu neku lipo izgledajuéu
knjigu, ka je opremljena nekim luk-
suznim materijalom i ju stavljaju pak
u ormar za knjige. Na tom mjestu je
pinez "siguran” - jer knjige u vlagcoj
biblioteki ljudi ne Citaju. Problem
leZi - zakljucuje se u toj $ali - samo u
tom, da se muZ i Zena prilikom tako-
voga odvajanja pineza odlutu za istu
knjigu. Sigurno je ova $ala u nekom
smislu pretjerana.

Ali ipak pokazuje na vrlo duhovit
nacin na to, da je knjiga na Zalost jo§
uvijek nedovoljno prisutna medu

Jjudi. Imamo statisticke podatke, da
oko 75 posto cijeloga stanoniitva ne
procita niti jedan beletristi¢ki naslov
u toku ljeta. Knjiga jo$ nij postala

jedna potriboéa svakoga &lovika u

naSem drustvu; zbog toga se mnoge
institucije bavu Sirenjem i propagi-
ranjem dobre knjige, i to u ime opde-
druStvoga dobra i opéega kulturnoga
napretka.

Knjiga je jedan bitan elemenat nase
civilizacije, ona nam otvara mogucé-
nost ¢uvanja, konzerviranja ljudskih
misli za buduca pokoljena, &a jo§ nije
moguce na neki drugi nadin, na prim-
jer kroz sredstva moderne elek-
tronske komunikacije. Knjiga i knji-
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Zevnost imaju svoj izvanredan znacaj
i kao jedan od oblikov kulturnoga i
umjetnickoga izraZavanja ljudi opce-
nito.

Knjiga se danas ali ocjeni u velikoj
mjeri kao i svaka druga roba, ka se
prodava na trziStu, na sajmu. Knji-
Zaru nije vazno, hoce li se ova ili ona
knjiga citati, hole 1 izvrit
svoju misiju ili ne. On gleda u prvom
redu na to, kako zna svoje knjige na
najbolje mogudi nadin i &im brze pro-
dati. I velike izdavacke kuce se redu
po ovi "trZni mehanizmi”, ¢a pelja k
tomu, da se ograni¢u mogucénosti za
mlade stvaraoce, da se veé iskazu, da
im se djela publiciraju. Mladi neafir-
mirani autori imaju jedan vrlo teZak
polozaj, koga su zakrivili s jedne
strane izdavacke kule, a s druge
strane 1 Skolski sistem. KnjiZevnost
ima u nadem Skolskom sistemu jedno
neSto povlasteno mjesto, jer nastava
jezika i knjiZevnosti je jedan od glav-
nih nastavnih predmetov - ali na
Zalost je suvremena knjiZevnost u
nastavi vrio slabo zastupljena, $kolski
sistem ne nudi mladini upoznavanje
sa suvremeni pisci i temami.

Kako nam iskustva pokazuju, pove-
¢ana ”pedagoska represija” ne peljak
jednim iskrenim oduSevljenjem za
knjigu. O¢ito, potriban je jedan sas-
vim drugadiji, moderniji pristup,
kako bi se dala knjiga, osobito knjiga
suvremenih piscov, ¢im ve¢ pribliZiti
¢itaocu, Stitelju.

Citanje je vrlo vazno u Zvotu. Ki
mnogo ¢ita, ta i ve¢ razmiSljava, ta

pelja raznovrsnije razgovore nego
drugi. Jedni citaju naveler prije
spavanja u postelji, drugi opet &itaju
uz kad idu na posao u tramvaju, neki
¢itaju na klupi u parku, neki svagdir.
Pravi ljubitelj knjig bi sve darovao
za dobru knjigu, u njegovom slobod-
nom vrimenu ga najve¢ veseli, mu
pruzi najveée zadovoljstvo “mard-
tonsko” Citanje, koje svakidasnji Zivot
stalno obogacuje i koji pelja njego-
vanju li¢noga ukusa.

U Gradi$¢u imamo mnoge “opéinske
knjiZnice”. Kao znak napretka broj
knjig stalnoraste. Izbor postane s vri-
menom sve veéi 1 bogatiji. To su
podatki, ki nas znadu zadovoljiti s
jedne strane. I nasi nacelniki su vrlo
ponosni na “svoje” seoske knjiZnice.
Veseli je ako se stanovniki sela
pokazu i kao marljivi ¢itaoci, Stitelji.
On, ki ima tu sri¢u, biti slu¢ajno broj
100, 500 ili 1000 u kartoteki stalnih
Citaocev, Stiteljev, dostane od nacel-
nika mnogokrat mali dar kao znak
priznanja za svoju marljivost i za
svoju zainteresiranost.

Kako se stoji s hrvatskom knjigom u
seoski knjiZnica? Je wopée zastup-
ljena u Sarenom izboru raznovrsnih
knjig, je relativno slabo zastupljena,
zbog Cega nij zastupljena, zbog ega
je tako slabo zastupljena? Ova pitanja
si moramo mi svi, kim Hrvatstvo u
Gradi$¢u na srcu leZi, postaviti.

Je izbor hrvatskih knjig u pojedini
seoski knjiZnicov optimalan?

Ne postoji zanimanje kod ljudi na
selu za hrvatsku knjigu, ili postoji

jedno zakrito zanimanje, ko &eka jos§
na probudenje, na to, da mu se pruZi
mogucénost za svestrani razvitak?
Na primjer kroz jednu $iroku, koor-
diniranu kulturnu i knjiZevnu anima-
ciju.
Jer osnovati seoske knjiznice u lipi
prostorija nije dost, potribna je i ani-
macija ljudi, individualan angaZman
pojedinih animatorov, ki se skrbu za
ljude na jedan nenametljiv nacin. Bez
ove stru¢ne animacije ¢edu opéinske
knjiZnice ostati u jednoj nedovoljnoj i
ogranicenoj situaciji - a knjiga, ali i
kultura u cjelini, ne zna postati jedan
po sebi razumljiv dio svakida$njice.
Zac ne dojdu nasi - ionako na Zalost
vrlo rijetko posipani - hrvatski autori
u pojedine opcinske knjiZnice, da bi
“na licu mijesta” u prijateljskoj i
otvorenoj atmosferi diskutirali s ljudi
prik svoga stvarala$tva, prik toga, ¢a
su dosada sve napisali i ¢a jo§ namje-
ravaju sve napisati?
Kroz ovakove svake hvale vridne ini-
cijative bi do$lo do jednoga pribliZa-
vanja izmedu autora i Citalacke
publike, ko bi bilo sigurno od velike
koristi za jednu i za drugu stran. Prik
toga, ka metoda je najbolja, ka bi
mogla imati najve¢ uspjeha se daise
mora diskutirati; cilj neka ostane isti:
prebroditi KRIZU HRVATSKE
KNJIGE U GRADISCU, jednu
krizu, ka je o¢ividna za svakoga, ki se
je malo bavio s materijom, jednu
krizu, ka je prava kolnica naSega
daljnjega kulturnoga razvitka uopce.
Herbert Gassner
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’Galerija Klaudus”

Prosle godine sam ¢itao jedan izvrsan
predlog - neznam vise gdje i od koga -
da se osnuje jedna galerija na spomen
Rudolf Klaudusu. Potom se nazalost
vec niSta o tome nije ¢ulo. Ipak: Ideja
Ceka na realizaciju. Pruzi se HKD-u
mogucnost, pokazati da je zaista kul-
turno drustvo.

Ako nije moguée da se uzme Rudolf
Klaudusa roden-stan u Susevu - nez-
nam da li jo¥ stoji - bi znamda bilo
moguce dase instalira galerija u stanu
u Malom Boristofu, gdje je Klaudus
najduglje Zivio. Stan bi morao sluiti

u prvom redu izloZenju Klaudusovih
slika, njegovomu novinarskomu
djelu a na dalje moguénostima da se
izloZe suvremena i druga djela razli¢-
nih gradi§¢ansko-hrvatskih i drugih
umjetnikov. Izvan toga moralo bi biti
moguce da se stan tako restaurira i
adaptira - bez da se “pofusa” - da bi
se kao centar za bilo kakve manje ili
vece kulturne priredbe mogao upo-
tribiti. Mislim na instaliranje seoske
biblioteke i na manji seoski muzej.

Da nebi bilo moguce dobiti R. Klau-
dusa stan za takvu galeriju, naéi bi se

morao jedan stan - u Malom Boris-
tofu ili SuSevu - koji je gradjen u
karakteristickom stilu ovoga kraja,
kakav je na primjer roden-stan
Ignaca Horvata. (U Malom Boristofu
mogla bi se izloziti i arhivirati djela
Ignaca Horvata.)
Jedan tako adaptiran “stari” stan
pruZio bi dosta prostora za svakakve
aktivnosti ljudi. Nabrojimo na jednu
stranu prostorije: prva “hiZa”, “veza”,
zadnja hiZa, pod, “kamra”, 3tala,
lopa,Skadanj, a na drugu stranu mogude
aktivnosti i priredbe: galerija, muzej,
biblioteka, recitacije, skupni sastanki
na diskusije i predavanja, itd..
Realiziranje odvisi samo od dobre
volje. HKD kao najvece gradi§éans-
ko-hrvatsko dru§tvo znalo bi stim
dokazat da se opravdano zove kultur-
nim i najveéim.

Franjo Bauer

Situacija u seli

NOVA GORA

Nova Gora, zgradjena na mali brizZi¢i
u jednoj okolici puno Sume, leZi va
juznom Gradi§¢u. Veliki dio stanov-
nikov djela u Be¢u. Mali dio kod kuce
kao seljaki. Na§ tehnokratski
”moderni” Zivot preminio je socialnu
strukturu i kulturnu situaciju va
sakom selu. U Novoj Gori glavni dio
kulture leZi na sportu. Nogometasi
imadu veliki uspjeh kod mladi i stari.
Aktivni sporta$i se mnogo trudu na
sportskom igrali§tu, a potim va gosti-
oni. Gledaoci isto imaju mimo kon-
verzacije, njihovu pasivnu i aktivou
korist na vanjskoj strani igrali§ta.
Postoji isto u nasem selu jedan pje-
vacki zbor. Zbor se bavi s hrvatskimi i

nim$kimi pjesmami na sve nacine.
Mimo ove tradicionalne grupe postoji
imlada folklorna grupa, koja se bavisa
hrvatskimi plesovi.
Novogorski ”Schachklub”, koji ima
saisonu u zimi, zavr$i kulturni sadrZaj
mimo kazaliSne grupe, koja se je u
zadnjem vrimenu bavilasasocialkriti-
kom i vjerojatno dobri uspjeh pogo-
dila.
Poznamo svi situaciju u sobotu i
nedilju. Mogucnosti odbiti disco-
teku su u mali sela male. Put va
”Gradski kulturni centar” je mno-
gomu pre daleki. Zato bi se moglo na
primjer u selunaliterarnom poljudje-
lati 1 izraziti na takov nacin socialne,
humanisticke i politicke stvari.

A.N.

STINJAKI
Zelio bih opisati ¢im objektivnije
situaciju kod nas u Stinjaki. Ako mi
se to ne ugoda, onda mi neka svakina
znanje da ili usmeno ili pismeno & u
ovom opisivanju nije u redu.
Crikva po mojem miSljenju jo§ uvijek
ima prvo mjesto na kulturnom
podrudju. Svakida$nje upotriblje-
vanje takozvane “koine” gradi§éan-
sko-hrvatskog jezika u crikvi ima sig-
urno jak uticaj barem na pasivno
znanje toga u nekom smislu normi-
ranog jezika.Uz ta jezi¢ni aspekt
crikva vr$i i mnoge druge funkcije.
Jedna od ovih bi bila funkcija ko- -
munikacije. Ako bisi¢lovik predstavio
kako bi Zivot izgledao potpuno bez
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crikve u selu, morao bi priznati da bi
se mnogo svega promjenilo. Necu
sada sve nabrajati, ali ¢injenica je da
su mjesto okolo crikve (pred i po
sv.masi) i nogometno igraliSte mjesta
na kimi se najve¢ ljudi redovito
skupi.

U farskom domu se predstavijaju
mnogo puta raznovrsne igre (boZi¢-
ne,mesopusne).

Crikva ima zbor jakarov ki ¢udaputa
polips$aju ili mage ili pokope ili ikakve
priredbe. U oblasti crikve je istotako
uvjezbavanje narodnih plesov i
igranja tamburic.

U dvorani za razli¢ne prilike (Mehr-
zweckhalle) ka je u istoj zgradi kao 1

§kola predstavljaju dica iz ¢uvarnice

i iz osnovne Skole boZi¢ne igre po
nims$Kki i po hrvatski za naSe seniore.
U $koli se nalazi knjiZnica s knjigami
obadviju jezikov. Knjige se jako
posudjuju.

Kad su u Stinja'ki svadbe se moru
viditi naSe lipe no$nje i nadi narodni

plesi i ¢uti nase jacke. Plese seiispred
hiZe gdje je svadba (u poslidnje vrime
skoro iskljucivo kréme).
Jedno druS$tvo koje ima mnogo kot-
rigov (€lanov) je "Drustvo za turi-
zam, polipSavanje sela, narodne
no$nje i plese u Stinjaki”. Ovo dru-
§tvo se trsi za organiziranje svako-
ljetne kirte na Petrovu, ka je do sada
jur Sest puta bila na ”Gospodinovo”
(crikveni vrt) i svaki put tri dane
traje. Uz to je ovo drustvo postavilo
ispred sela jednu hiZu ka je bila gra-
djena 1815 ljeta (Heimathaus). Jedan
zdenac je ispred hiZe 1 jedan Skadanj
iza hiZe. Sada je postavljen i tako-
zvani “kiting”. Koliko sam mogao
dotuti ée se onde napravit jedan kul-
turni centar.
Mislim da bi tako neSto jako dobro
bilo kod nas. Cinjenica je da mladina
na kulturnom podrudju nima mnogo
mogucnosti (a vjerojatno i u drugimi
seli ne). To je sudbina sela uopce.
Martin Zsivkovits

KLIMPUH

Kaoiu mnogi drugi hrvatski seli ima
i u Klimpuhu razli¢nih klubov i drug-
tav: nogometaski klub, klub stolnoga
i drugoga tenisa, dru$tvo za poli-
pSanje selai.t.d. Mladina je u §portski
klubi vrlo aktivna i je mnogo puti u
utakmica dostignula prva mjesta
Postoji 1 jedna tamburaska grupa, ka
je jedna od najstarjih u Gradi§c¢u i ku
je utemeljio i ju jo§ dan denas pelja
vladin savjetnik gosp. Feri Sudié.
Kroz marljivost i brigu gospodina
Sucica je dospila grupa skoro u sve
kraje Evrope, jo§iu Sovjetski Savez, i
ima vrlo mnogo nastupov i u svojoj
domovini.OdrZavaju se probe i za
male tamburase, ki su jo3 Skolari, tako
dase ne triba bojati, da nece bitnaras-
taja.

Ali to, Ca istakne Klimpuh izmed
drugi hrvatski sel je da se jur leta
dugo (mislim od 1964. ljeta) med
Stefanjom i Novim Ljetom pred-
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stavljaju igrokazi, jeli su to vjerski,
ozbiljni ili $alni. (A svako peto ljeto se
igra i u misecu maju.) Igrokazi se zav-
jezbaju pod peljanjem seoskoga far-
nika gosp. dr. GeoSica, ki i najvedi
broj igrokazov prevodi ili prepise.
Ljudi iz skoro svih hrv. sel si rado
dojdu pogledat predstave; na primjer
su to bili igrokazi kao Osma zapovid,
Fatima, Lourdes, Lumpacivagabu-
ndus, Teta Mone iz Arizone, Ti se
Petari.t.d.
Crikveni zbor ne nek polipSava
nediljne svete mase nego je na prim-
jer i pomogao da se je radio-emisija
letoSnje procesije na Tjelovu dobro
ugodala. Predvidjeno je i jedno live-
emitiranje klimpuske hrvatske mase
dojduce ljeto u maju.
Kako se drugacije mladina u Klim-
puhu sakuplja i kako se zabavlja?
Postoju u glavnom tri krugi: Sociali-
sticka mladina, omladinska grupa
narodne stranke i katoli¢anska mla-
dina. Ove grupe imaju vise ili manje
redovita spravi§éa i sjednice i razli¢ne
priredbe. Smim ovde napomenut da
se je letofnji Dan mladine odrZao u
Klimpuhu, koga je priredio Hrvatski
akademski klub skupa s katolicans-
kom mladinom. Nazalost je sociali-
sticka mladina va posljidnjem tre-
nutku izjavila da neée sudjelovat.
Na vikendi se mladina hoce malo
zabavljat. NaZalost joj ne stoji u tom
pogledu mnogo na raspolaganje. Od
pet krémov ke postoju u Klimpuhu
su dvi od njih viSe ili manje mi$ljene
za zabav mladine na vikend: Zvona-
rieva Bonanca-Bar i kréma Hart-
mann. A mnogo mladih junakov i
divojak se odvezu u diskoteke u su-
sjedno selo Cindrof. NaZalost se &ini
da su diskoteke jedina moguénost
mladoga c¢lovika prebavit vikend
izvan domacega stana. Po mojem
miSljenju bi bilo bolje kad bi se mladi
ne u glasni diskoteka strefili, kade veé¢
puti ne razumi§ svoju vla§éu
ri¢, nego kade drugdir da bi se more
bit na drugi nacin zabavljali, u razgo-
vori 1 diskusija bolje upoznali i tako
bolje razumili.

Dorotea

Novi Glas predstavlja:

FORSIC Gerhard

Roden 15.8.1958. u Longitolju, posjetio je osnovnu §kolu u Suevu i

glavnu $kolu u Velikom Bori$tofu.

Po zavrietku Segrtovanja za auto-

mehanicara poiskuje $kolu za policajce u Becu, gde je med ostalim

poloZio ispit za ”Srpsko-Hrvatski”.

TEREZA

Ne idi Tereza

ne idi, kao da niSta nebi bilo
ne idi mladosti moja

otkaZzi vecer, prevari oca
ostani tu, prosim ostani.

JoS se sjetim naSeg skupnog boravka;
majka ti bolesna, samo ja i ti

tvoja soba u sjaju proljetnog sunca
izgledala ¢arolito, kao sva iz zlata.

Zacarao me tvoj pogled

ZASTO

BoZe pitam za3to, na svitu ima rata?
ZaSto pobacuju se sa kruhom jedni?
ZaSto moraju od glada umriti drugi?
ZaSto se opusto$u polja i gradi?
Zasto se umaraju u utrobi dica?
Zasto na svitu ne vlada sloga?

tvoje tjelo, koje se je blistalo u poslednji traki sunca

1 onda, sigurno uz ukus teskog vina
i zaCaran od tvog eroti¢nog parfajna
loSe premisljena Zelja, tebe draga,
ljubiti, vise ne pustiti.

RaspolaZzem si milijun podatkov proslosti

ZEMLJA MIRA

koja nas pred vlastitimi oima vara i napusta.

Pitam se, nije Zivot samo iluzija?

Ponovo pocinje kisit

kako kisi u jeseni nad ovi kraji
idem, da se malo prosecem,
moram van iz sobe, van u polje
¢ujem glas majke, brata, druga

pod strihom brzo pod kiSom pokupjeno rublje.

Nek van, svenek dalje

glasi postaju sve slabiji

dok se izgubu u nista

viSe ne morem,

vidim jo$ jedno suho mjesto
posljedni put sjesti
posljedna cigareta

zbogom zemlja

zbogom....

Daleko, tamo daleko

gdje se nebo i zemlja sretnu,
lezi zemlja vjeCnog mira,
koju nasao nitko nije.

Daleko, tamo daleko

Cuvana od nevidljivih straZara
leZi ova zemlja, krasno,

kao spavajudi dijamant.

Ti se vozi§ mimo nje
ine vidi§ ju, ne poznas ju

Jer tvoje srce puno je mrZnje 1 srde.

Samo u stari pjesma...
spominja se jo§-ova zemlja,
iz koje smo jednoé& prosli

i nikad viSe natrag nasli.
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Jedno selo - Zari$ée kulture

Ako se govori o kulturi i selu, ko se
ne smi izostaviti jedno selo, ko je
stalo, 1 ko jo§ dan danas stoji med
prvimi u kulturnom pogledu,
uopcée onda, ako je govor o muziki.
Znamda su sve napomenute grane
kulturnoga Zivota u ovom selu prevec
subjektivno opisane, kad autor ovih
redov naglaSiva da je seoski ¢lovik iz
jednoga maloga sela u sridnjem Gra-
di§¢u, ko je jur kratko po Drugim
svitskim bojem opisao pod naslovom
”Pjevajuée selo” “Domoljub” u
”Nasem Tajedniku”. Govor je o
Dolnjoj Pulji. U glavnom se Dolnja
Pulja malo spomene ili opiSe. Ona
uvijek stoji u sinju, u hladu Velikoga
BoriStofa. Ali ¢aje ovo selo stvorilo za
muziku i on dio kulture, koga bi glo-
balno mogli nazvati muzikalnim, je
ipak vridno, da stupi u prvi plan, da
se pokaZe javnosti, Sirokoj publiki,
Stiteljem Novoga Glasa.

Najpoznatiji i najpopularniji eleme-
nat kulture Gradi$¢anskih Hrvatov
su tamburice. A selo, u kom se je
najprvo stvorilo tamburasko drustvo
u Gradis¢u je, kako bi to drugadije
bilo mogude, Dolnja Pulja. Jur 1937.
ljeta je pokojni, u svoje vrime daleko i
Siroko poznati krémar i konjski trgo-
vac Anton Peru§i¢ donesao iz
Zagreba (tvornice Glazbalo) nove
tamburice za tambura$ko drustvo

Dolnja Pulja. Peljactvo tamburas-
koga drustva preuzme Albin Cenar,
ki je i dan danas jo§ peljac grupe, ka se
zove “Tamburizza”, ka u glavnom
svira pri veselji, piri, ali ka preteZno,
uz muziku tamburic, igra zabavne
melodije. Pokidob je iz tamburaske,
angaZirane grupe postala komercio-
nalna, se je u Dolnjoj Pulji nedavno
osnovala folklorna grupa ka nosi nas-
lov ”Hajdenjaki” 1 ku pelja Jelka
Perusic.

Uz ovu grupu nasao je i Hrvatski fol-
klorni ansambl Gradi$¢a Kolo Slavyj
svoju novu domovinu u Dolnjoj
Pulji. Znamda je bio tomu i uzrok, da
se je u Dolnjoj Pulji duhovno rodio
jedan poznati, ali na Zalost ve¢ ne
aktivni folklorni ansambl, i to Krug
Miloradic¢a. Muzicki peljac ove neka-
dasnje “top-folklorne grupe” Gra-
di¥¢anskih Hrvatov, ka se je rodila iz
1961. ljeta prekinute dolnjopuljanske
plesacke grupe, bio je Stefan Kocsis,
ki danas isto jos igra veliku ulogu. Ali
ne veé, kako prije na sektoru fol-
klora, nego na sektoru takozvane
”ozbiljne muzike”. Ako se veli kla-
sike”, onda se ne pogodi to¢no ono, ¢a
Stefan Kocsis djela. On naime diri-
gira SridnjogradiS¢anski uditeljski
zbor, u kom pjevaju mnogi Hrvati, i
Dolnjopuljanci su med njimi, ki u
glavnom pjeva klasicne komade, ali

Kocsis komponira i moderne komade
za sve moguce muziCke sastave.
Stoprv u decembru 1979. ljeta mu je
uruena zbog jedne kompozicije
zemaljska kulturna nagrada za 1979.
ljeto. Ali i bezbroj mladih muziarov
bi mogli napomenuti u ovi redi. Svi
oni uplivisaju kulturni razvitak u jed-
nom selu, ko je tako bogato na sek-
toru muzike.

Hote¢ sam bio u nabrajanju svih kul-
turnih djelacev Dolnje Pulje jako kra-
tak, inaCe bi znamda rekli, da si svoje
selo hvalim. Smisao ovoga nabrajanja
je, da se pokaze, kako bogato zna biti
kulturno djelovanje stanovnikov jed-
noga sela, ko bi znamda neki podkva-
lificirali i rekli, da selo nima nijedno-
ga kipara, slikara, ili da se jako
rijetko pojavis kazali$nim komadom:.
Jedno selo, ko je na primjer kot
Dolnja Pulja zipka tamburaSke
muzike i hrvatskoga narodnoga plesa,
zna stvoriti na jednom podrudju veli-
koga 1 znamenitoga, a na drugom
ostati u pozadini. Sve to, piSem moju
misao, je odvisno samo o li¢nosti, ke u
jednom selu Zivu, ili ke su se u jed-
nom ili drugom selu rodile. A za
muziku je Dolnja Pulja najplodnije
tlo. A vjerojatno ¢e tako i ostati.
Dolnja Pulja, s prvim tamburaskim i
plesackim dru$tvom, s prvim oper-
nim pjevacem (Mate Krizmanic), s
prvim dirigentom i komponistim
svitskoga glasa (Stefan Kocsis) Gra-
diS¢anskih Hrvatov, je stvorila veli-
koga za kulturu jednoga sela. A mla-
dina nastavlja ovu tradiciju, ne samo
u seoskom pjevackom drustvu i ne
samo u folklorni grupa, tako da e i
nadalje biti naslov ”Pjevajuce selo”
opravdano.

.

J.C.

Hrvati u BeCu idu u
hrv.kavanu u Bec¢u '’
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Pogled u danasnje

?kulturno zrcalo >’

Od onoga momenta kad je &lovik
sam sebe svisan nastao - ¢a je bio za
‘njega sigurno jedan 3ok - poceo je
premiSljavat i sve manje po instinktu
Zivit, ali sve viS§e po pameti, po
iskustvu. On je spoznao pogibeli ke su
okolo njega bile i zaceo je premislja-
vat kako ¢e on sebe 1 njegovo drustvo
spasit. Ta iskustva i ta premi§ljavanja
dao je dalje njegovoj dici ka su tu
duhovnu jerbinju primila i dalje raz-
vijala.
Tako su nastale kulture.
Po tom se da re¢ da je kultura izraz
dusevnoga Zitka, i stvaralackoga djela
jednoga naroda ili uopée ¢&lovi-
Canstva.
Ako malo kriti¢no na$u visoko razvi-
jenu tehni¢ku civilizaciju zis svu zna-
noS¢u pogledam onda se moram
iskreno pitat:
Ca je vo za kulturu??

Ca je to za kulturu kad na$a mla-
dina i§ée sri¢u, zadovoljstvo, i tako-
zvano prosirenje svijesti u drogama, a
zapravo si ogranica svijest i kad se
zbudi onda je jo§ diblje spalais tim
traZzi dalje “trip”?

Ca je to za kulturu kad velik dio
nadega drustva i§Ce sri¢u u alkoholu,
kad velike probleme ke mu naSa kom-
plicirana civilizacija napravi, ne more
rijesit?

Ca je to za kulturu kad generacije
medu sobom ne traZu razumivanje,
nego nerazumivanje?

Ca je to zakulturu kad pojedini ¢lovik
u drustvu kao mali dio u velikoj
masini ve¢ ne funkcionira po drust-
venoj normi i se onda izbaci iz dru-
Stva u klinike, da se za drustvo opet
”koristnim” napravi?

Ca je to za kulturu: kad ljudi ne trazu
ljubav, nego seks, ne cijeloga clovika
nego seksobjekat?!

Kad mislidu ljudi da éedu §¢im veé
orgasmov s tim ve¢ srie najt?

Na koncu se ¢utidu prazni i i§¢edu
psihiatere.

Ovde mi se ¢inu ljudi kao dite ko
dostane ne$to za igrat, to u prvom
momentu obljubi i kad se zasiti onda
odbaci od njega.

Stalna ljubav razvije se kad se ¢lovik
za ne$to potrudi i kad zis njega tru-
dom nesto stvori, izradi dobi.

To je kod svih stvari isto:

je li ide za ljubav prema ¢loviku,

je li ide za ljubav prema djelu ili za
nesto drugo.

Ca je to za kulturu kad curi kapital, a
zis tim mo¢, sve ve¢ samo u ruke poje-
dincev a ne u ruke svih kao nas je
Marks ucio?

Ca je to za kulturu kad medije ubi-
jadu zis prepariranom informacijom
¢lovika, tako da veé nije sposoban da
sam misli!?

Ca je to za kulturu kad je najvaznije
da se §¢im ve¢ producira i racionali-
zira da se klanja ekonomskomu raz-
vitku i da tako jedni Zivu u materijal-
nom obilju i da je smisao njevoga
Zitka konzumacija?

Nas docCekuje materijalni ”Schlaraf-
fenland” kade se ve¢ samo igra i
konzumira?

To nije smisao Zitka!

A Caje zis tretim svitom?!

Ca je to za kulturu kad pomo¢ za
tredi svit tako izgleda da se ve¢ zame
nego da?

Ca je to za kulturu kad se napravlja
oruZje s kim bi se dao cio svit nekoliko
puta znicit?

Ca je to za kulturu kad se oni ki mi-
slidu gledaju za bedake, a oni ki uZi-
vaju, idu put najmanjega otpora (i
tako u duhu mali ostanu), za idole?!

Ca je to za kulturu kad pojedini pozna

toliko ljudi a jo$ se uti sam?
Kamo pelja ov razvitak?

Ca je to za kulturu kad se trazu
sistemi da se premini ¢lovik i da se svi
nacinu jednaki, kade se ne razumi da
je Clovik za slobodu stvorani da Ce se
samo onda preminit, ako pokusi slo-
bodnovoljno razumit drugoga?

Ca je to za kulturu kad se ne razumi
da sila opet silu doprimi?

Ca je to za kulturu kad se ne razumi
da se samo prik akceptiranja, toleran-
cije i razumivanja , ne prik normi-
ranja ¢lovika da dojt do mira?

Ca je to za kulturu kad se ne razumi
da se sloboda za sve zna naci samo
tako da svaki da ¢a od sebe? Kad se ne
razumi da ljubav znadi ve¢ dat nego
zet i da ljubav nije dostat za kupit ili
zaman, nego da se mora tvrdo izra-
dit? Pravo to zna nek ta ki se je naucio
pravu ljubav, on ki je nasao sebe.

Ca je to za kulturu kad oni hoceju naj-
vel Zet, ki su se najmanje trudili, i
takovi ki se prostituiraju?

Ca je to za kulturu kad se vridnosti ke
smo pojerbali ignoriraju i odbacu,
bez da bi je ljudi samo pogledali, pro-
¢itali 1 zis novimi idejami povezali?

O ti velika kultura, ti si se odsudila
sama za propast kad ve¢ ne razumis
¢a je vazno i vridno, ka se na van tako
sviti§ a u nutri si gnjila, ka si potkapas
fundamente drus$tva, kao familiju, i
ka si misli§ da zna$ familiju s pinezom
kupit ili spasit?

Ca je onda kad spade pinez??

Ca je to za kulturu kad su ljudi nastali
slipi za prave vridnosti?

Ti si zapravo siromaska kultura ar
imas3 siromaski duh!

Psiha ¢lovika je kao tijelo, ako je ne
viezbas onda ¢e kod svakoga optere-
¢enja propast.

Danas trazu psihologi kako oduzeti
svako optereCenje od Clovika, i ga
stim napravu slabim, a ne da bi mu
pokazali kako se nosi kriZ da bi tako
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postao ¢vrst 1 mogao rasti!
Kade je ovde kr§c¢anski duh?

Danas se trazi revolucija svita a ne
revolucija pojedinoga!

To znaci, prvo ¢emo preminit druge,
ako mora bit i zis silom!

Danas se ne razumi da se ne triba
revolucija nego revolucionari!

Lessing piSe prik odgoja ¢lovican-
skoga naroda:

Dite ko se je u tudinu poslalo je vidilo

drugu dicu ka su veé znala, i ka su
poStenije Zivila; 1 onda se pita srame-
Zljivo: Za¢ neznam to ja? Bi me moji
starji nebi bili znali to naudit?

Onda je poiskalo;nje elementarske
knjige, ke su mu ve¢ zdavno gnusa-
njem (Ekel) postale, da njim da kri-
vicu, ali onda vidi, krivica je kod
njega!!

Walter Domanovié

PS.: Samo iskreno razraCunanje
doprimi  ¢lovika do razumivanja.
Tomu sc triba ¢asa i mira. Zitak je
jedan dialekti¢ni proces za kojega se
triba sloboda a ne autoritarne struk-
ture!

Velika doba je da pojedini opet zaéne
mislit 1 da ne traZi samo paradizom na
ovom svitu!

Kriza je pocetak svake promjene na
bolje!

Ajde u krizu!

Tesko bi me palo jednostavno opisati
na koji nacin dozivim/doZivljavam
svaki susret s kulturom mojega sela.
Mnogokrat ovakov susret ne ostavini
najmanjega traga, ne izazove nika-
kovu reakciju, ne sjede ni na dno svi-
jesti moje dule. Ov nedoZivljaj
projde mimo kao one bezbrojne sanje
ke sanjamo svaku no¢ a na ke se ni
spomenuti neznamo.

Drugi put zopet osjeCam ove susrete
¢ak fizicno - kao na primjer osjeti§
teZinu ruke koju ti netko metne na
ramen. Ili kao udarac gorudeg ljetnog
sunca kad stupis preko praga hladnog
i zaSkurenog stana. A treti put osje-
¢am ju kao zviranjak fascinacije,
veselja 1 ditinjeg zadovoljstva: kad u
ulogi samim sobom pomirenog gle-
daoca doZivim jednu grandioznu
manifestaciju neposredne i origi-
nalne radosti zivotu. A dost puti
susreti s kulturom mojega sela tek
budu ili jo§ pojacaju moju melanko-
liju i nezadovoljstvo kao da bi me selo
htjelo kastigati.

Kad ovako govorim o kulturi mojega
sela ne mislim samo na priznatu, for-
malno organiziranu kulturu, na
tamburasko, pjevacko, sportsko dru-
§tvo, na ognjobrance itd.. Mislimina
nedilje, na svakidanji Zivot, na far-
nika, ucitelje, susjede, dicu, stare i
mlade isto tako kao na pijance; na pri-
gnute hrbate i $¢rbave zube; na sve-
talnu prateZ, poorane lapte, na usta
prilipljena na flo§u piva kao i na pok-
ope. Naéin Zivota i kulturasu zapravo
isto. Od kulture tek govorimo onda
kad se ov nacin Zivota ustali u jednu

Obrazi sela

odredjenu formu, koja je dovoljno
komunicirana da nje egzistenciju i
specificnost moZemo prepoznati i
ustanovit. To znaci da kad sada pidem
o kulturi mojega sela piSem o obliku
Zivota ovoga sela kako ga ja prepozna-

jem.

Ponekad kad se razgovaram s kolegi,
ki svi poti¢u iz ovoga ili onoga nasega
hrvatskoga sela iz Gradi§¢a &ini mi se
da ¢ujem iz njehovih rije&i neku tihu,
shranjenu ¢eZnju, neku duboku Zelju
a ponekad ve¢ i turobnost, kad dojde
govor na selo, roditelje itd.. I nikada
nisam sasvim siguran dali oni ne
oplacuju jedan nestali svit: obrambu i
zavi¢aj one okolice, one kulture u koj
su odrasli, od ke su se nekada ludilii -
premda su do neke mjere spustili
svoje Zile nanovom mjestu - ipak nisu
nasli novi zadovoljavajuéi identitet.

Na poslidnji kilometari kad se vozis
prema selu sprohadja te desno i livo
loza, kao strazar ki brani ulaz u neko
prepovidano mjesto. Ako tvrdoglav
dalje slijedi§ ta crno-suri trag dok sta-
balje leti mimo tebe najednom &ini ti
se da se otvara narava, da livo i desno
nije loza nego raspregnute ruke sela
ko ceka da te objami. I prije nego se
tvoje misli zakvadu za neito kon-
kretno ti se probijes kroz lozu. Nala-
zi§ se na malom briZzuljku usred vino-
gradov. Pred tobom proSireno lezi
selo. I jo§ ima$ minutu vrimena da se
domisli§, da skine§ zadnje misli ke su
te slijedile iz posla ili Be¢a. Onda se
predas selu.

Subota je, ve¢ kasno otpodne. I jesen.
Poseban mir vlada u selu. Sve se pri-
pravlja na nedilju. Cijel tajedan vec¢
su ljudi orali, vlacili vozili cukroSku 1
sijali. Ponekad kisa je je prisilila da se
povucu najzad u stan. Cijeli tajedan
prebavili su na polju, tvrdo i bez ¢uda
rije¢i mucili se s naturom i vrime-
nom. Bili su sami. Zutra je nedilja.
Zene i dica metu provenulo lidée i
prah ispred stana. Isto tako Cedu
danas stavit svakidanju prateZ u
ormar i sutra obli¢ lipu nediljnu pra-
tez. Zakoga? Zal metu trotoare? Je to
samo navika, prazan i besmislen
ritual? Il je to jedan originalan izraz
seoske kulture s dubljim mi§ljenjem?

Bili su i sami. Od jutra do nodi
zadubljeni u svoj posao, svoje brige,
djelali zemlju i nisu imali mnogo vri-
mena za druge.

Danas cist prag poziva - susjeda,
poznanca, tudjinca: ”Dojdite, dojdite
nas pohodit. Imamo vrimena. Odlaz-
nili smo si. Stan je otvoren.” I mnoge
Zene jo$ uvijek pecu savnice i druge
slatkarije. Ako nam gdo dojde......
Gostoljubivost, gostoprimstvo, neo-
bicno jaka je karakteristika selske kul-
ture. I mnogo truda se polaZe da bise
ona dovoljno izrazila.

Gostoljubivost usko je vezanas opée-
nitom Zeljom za razgovor, za kom-
unikaciju, za upoznavanje.Ova siro-
vita 1 po sebi razumljiva pripravnost
na razgovor je u dana$nje vrijeme
jedno od najdragocenijih kulturnih
svojstva sela upce. Ponekad dvojim u
ove razgovore: kad si predoCim da se
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puti ovih ljudi u velikom nekoliko
puta u tajednu kriZaju, pitam se o
cemu se razgovaraju, koje su to teme,
koje su to novine? I poslu$kujem ove
razgovore da bi opazio neke stare
kolomije, §ablone, da bi otkrio da ovo
zapravo nisu razgovori, nego laZna
navika, uljudnost, konvencija. Ali jo§
uvijek sam ustanovio da si ljudi ipak
imaju nesto za re¢. Da se u glavnom
ovi razgovori krecu, u §irjem smislu,
oko sela, bilo to sada da se raspravlja o
zdravlju ove ili one osobe, o sudbini
ove ili one obitelji ili o Zatvi susjeda.
Samo mjesta i prilike za ovkove raz-
govore preminjila su se. Jo§ se dobro
spominjam da su prije ljudi sidili na
klupcica pred stanom i se onde nasli
samo zbog razgovora. Ima tog jo§ i
clanas, samo dosta rijetko, prem da je
op¢ina postavila klupcice po cijelom
selu. Danas se razgovori odvijaju u
krémi i na sportskom igrali§¢u. Pak
naravno, po masi. Ali sva ova mjesta
ne mogu za mene nadomjestiti ove
razgovore na klupdici. Ne samo zato
¢a se ljudi na klup¢ici najdu u prvom
redu zbog drustva i razgovora - na
sportskom igraliS¢u svaki pojedini

‘naraste od Clovika ki Zelji neSto dati i

ne§to primiti u gospodra,u domacdina.
I kréma, valjda manje, nosi ipak znak
ovoga domacega terena. I prem da
kréma nije mjesto gde se kultura rodi,
ona je mjesto gde se kulturaili preciz-
nije nacin seoskoga Zivota afirmira,
potpovuce, kade ljudi jedan dru-
gomu, bez toga da to sami znaju, svje-
docu da je ov Zivot, kako ga oni pel-
jaju uredu i ga s tim poduZu. Kade se
skerbi i problemi zatapaju i zadusu.
Ovo nase selo je uvijek Zivilo od pol-
jodjelstva. I danas jo§. I kao da se
uopce nista ne bi bilo prominjilo u
ovom selu prevlada seljacki duh,
Zivotni principi i uvjerenja seljaka.
Priznanje te$koga rada, povjerenje u
neku mutnu i nejasnu, neizreCenu ”
pravi¢nost ”, gizdost na ono ¢a je
svoje, mjerenje ugleda i socialnoga
statusa u glavnom po onom ¢a mate-
rijalno ima§ i jedna sebifna vrsta
poboZnosti.

Cudnovito je, da je selo usvojilo poli-
ticke, drustvene i ekonomske prom-
jene bilo to u velikoj areni saveza ili
zemlje Gradi$¢a isto kao i one u
samom selu bez toga da je napustilo

bitne elemente svog specifinog

karaktera. ) . . '
Ov neprekinuti razvitak identiteta

naSega sela ga je jo$ pojacao.Selo je
gizdavo na svakoga stanovnika,koji je
-bilo doma ili u tudjini- prili¢no usp-
jeSan.Mozda 1 zato iseljenje,pend-
ljanje,razlicna naobrazba, cijela sa-
dasnja heterogenost sela nije prije-
¢ila da u usporedbi sa mnogimi dru-
gimi seli kod nas vlada posebna har-
monija, da svaki bez uvjeta ovo selo i
ono $to je, priznaje kao svoje.Pra-
voda, u stvari je ova harmonija po-
vr§na 1 pogibelna.Jer ona ne znaci
priznanje individualca nego njegovo
podnosenje.Ona djeluje u glavnom
na van, stvara poseban kip mirnoga i
samosvistnoga selaipri tom spaja lju-
de.U ovom djelovanju na van lezi
mogucnost lahkoga konsensa, za koga
nije potribno da se interni ili li¢ni
problemi rijeSu.Ovi prakticno pre-
ostanu nerijeSeni, jer jedina metoda
da se ”savladaju” je dase zabu.Ipak je
ova nesigurna i mledna harmonija
mnogo doprinesla i k tomu, da su svi
ljudi, koji su pripravni da se kul-
turno angaziraju, mogli uspjesno dje-
lati:

Crikva uvijek je bila znacajan kul-
turni faktor u selu.Dobro se spomi-
njam kako smo, jo§ pet-Sestletni, s
gorudimi obrazi sidili med odraslimi i
redovito gledali razlicne filme o
misionarstvu, o tudjim zemljama,
kako smo kasnije u $koli nacinjali
planove da pobignemo u Indiju ili
Afriku.Tek leta kasnije prepoznao
sam da je muski pjevacki zbor vjero-
jatno utemeljen na inicijativu crik-
ve.Izvan Muke Kristuleve, mrtvac-
kih jacak itd. danas on pjeva i gaji
nase stare narodne pjesmeis timi §iri
i reklamira divotu naSe hrvatske kul-
ture.Svaki put kad vidim pri puto-
vanju neki propali pilj, zahvalno mis-
lim na angaZman i razumivanje naSe
fare i opCine da se obnovu kapelice,
pilji 1 drugi znaki naSe kulturne
povijesti u hataru.I kad vidim ili osje-
tim sniZenje Clovika u svakidanjem
Zivotu na pamet mi dojdu one ridi
pune optimizma (i pune iluzije?) o
ljubavi prema bliznjemu Tvojemu.
Samo intolerancija i slipa ignoran-
cija danas negira vaznost crikve pri
odrZavanju 1 razvijanju selske kul-
ture.

Na poticaj crikve formirano je na
primjer Zensko kr§¢ansko drustvo u
selu.lzvan proSirenja  kr§¢anskih

ideala ovo drudtvo ima i jednu vaznu
druStvenu funkciju: da sluzi kao
forum za komunikaciju izmedju Zen.

U selskom Zivotu nikada nije bilo
dovoljno mjesta za Zene.Njev drust-
veni Zivot odigravao se je uvijek u
obitelji ili u sinju muza.Kréma je i
danas tabuizirano mjesto za Zene.
Propale su i razline prilike za
odredjenu Zensku komunikaciju kao
na primjer pjerje ¢iSenje, ¢ihanje ili
¢ak 1 tako tragine prilike kao dvo-
renje mrtvaca.Ponekad mi se ¢inji da
ova peljajuca uloga crikve dojde 1 do
izraZaja, naime onda kad se na neke
svetke proSecija zmozno brodi kroz
selo 1 hatar.

Mladina je nasa buducnost!

Nikada me ova tako poderana rece-
nica ne sili toliko na razmisljanje nego
onda kad ju stavim u vezu s naSim
selom.Ca je =zapravo buduénost
ovoga sela?rKoju smjer signalizira
misljenje i Zivot nase mladine za ovo
selo?Cinji mi se da je mladina per-
fektno zrcalo cijele duhovne situacije
sela, odziv krika koga stari Salju u
svit.

Na jednu stran ona je preuzela kon-
zervativnost kao temeljnu crtu sela
isto tako kao i povjerenje starih u
materijalni napredak, i vjeru dasesve
miri u $ilingi-ada sigurno slabu pod-
logu za kulturnu aktivnost.Prema
tomu stoji Zelja za samostalno$¢om,
za li¢nim iskustvom i novim putem.
Samo:ovo selo jo§ nikada nije rodilo
revolucionara.Ove sve okolnosti
dovodile su tomu, da jedan velik djel
mladine trosi jedan velik djel svojega
vrimena i svoje energije nekriti¢no 1
pasivno.Preslabi za revoluciju, uzi-
vaju u jednoj sasvim nerealnoj situa-
ciji, negde izmed neba 1 zemlje,
svistni svog staliza kao jedini privile-
girani sloj(nasa buduc¢nost)jednoga
duboko puritanskoga selskoga dru-
Stva.

Ali na drugu stran, kao to jo$ nisam
vidio u nijednom drugom selu,
postoji 1 jedan odredjen broj mladih,
koji nevjerovatnom voljom razbija
led tradicije 1 op¢ih drustvenih nor-
ma(Ca to prava$?Ne giblji se!).Bili
organizirani u selskom omladinskom
klubu ili ne,oni razvijaju tako snazne
kulturne aktivnosti najSirjih obli-
ka,da su vridne da se napomenu i
priznaju.Osnovanje 1 samouprav-
ljanje svojega doma,izdanje poseb-
noga omladinskoga Casopisa, or-
ganiziranje diskusijov i drugih prired-
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bov, kazanje filmov, zavjezbanje
igrokazov, tamburanje, ¢ak i pri-
pravljanje na to da se snimi jedan
hrvatski film kaZu zaista neshvatljivu
kulturnu dinamiku, koja je osnovana
u glavnom samo na zanimanju i entu-
zijazmu ove mladine.Ova spontanost
1 kreativnost je toliko ve¢ vridna nego
one bezbrojne prisiljene ili kupljene i
jos takozvane “kulturne”priredbe od
kojih moremo svaki dan ¢&itati u
novina.

U istoj mjeri u koj se oboZava mladi-
na,starji ¢lani sela se rivaju u bezna-
¢ajnost.Nije mi moguce da jednosta-
vno definiram onu starost, od ke
poceto si u selunigdo, od ke poceto si,
valjda mozda jos i mlad, stupio prema

druStvenomu grobu.Cini mi se da se
ov proces pocinje onda kad se narodi
prvo dite.Ali jo§ tragi¢nije nego ova
skoro nezapaZena transformacija
drudtvenoga statusa jedne mlade obi-
telji je brutalno otkrijena i bezizlaz-
na situacija pravih starcev.Moralni
kodeks sela ili jedna vrsta nepisanoga
zakona potribuje od roditeljev ili sta-
rih starji da se bez najmanje ego-
istine misli alduju za dicu, za mla-
de.I nebi se oprostilo nikomu koji
prema ovomu ocekivanju grisi.I kad
se zagledam u nabrano lice neke stare
Zene i u par upaljenih o¢iju pod obr-
vami ke su jur davno zgubile boju kao
da Cujem inje tanak glas tuZedi se prik
ove neclovi¢je hirarhije.Kruta je
selska istina:”stari” ne idu na bal.

Samo mladini pristoji prava da se
zabavlja, pravo na radost na Zivotu.
Starim ostaje samota i susjedstvo s
mrtvacom.I kad vidim s kakovim
naporom 1 zadovoljstvom kincu
groblje, pitam se dali se oni ve¢ davno
ne ¢utu bliZe prominulim nego Zivim.
Nemilosrdno Zivot, napredak i mla-
dost gazu sve ono ¢a je slabo.Ekspan-
zija potribuje” da se srudu stari stani
i gradu kati, da se posice i vaZge, da se
kopa i betonira.l kao vrganji rastu na
rubu sela novi stani, otudjeni.I ne
naslanjaju se ve¢ jedan na drugoga,
nisu ve¢ s¢uénuti kao pipliéi pod
kokoSom.Zavuceni obloki oholno
gledaju jedan u drugoga i automobili
juru kroz selo dok ti srce trudno tuce.

F.P.

kvalitet brzina udobnost
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Nase selo - novine prof. Klaudusa 1I

Kad se procitaju ove novine, se opa-
zuju neke konstantne linije koje vode
kroz sve ¢lanke. Kako se je veé reklo u
prvom djelu ovog ¢lanka u poslijed-
njem broju”’ NOVOGA GLASA”,su
te linije pitanja hrvatske vrijednosti i
s tim povezano probudjenje i podi-
zanje samosvijesti, zasiguranje prava
Hrvatov i .mirovni ugovor. U
nastavku Ce se sada govorit o pitanju

hrvatskih $kol, o naSem jeziku i o

poteSkoc¢ima koje se stavljaju Hrva-
tom.

Kako na$ hrvatski narod leZi profe-
soru Klaudusu (u daljnjem ¢e se opet
upotrebit skracenje P.K. ). na srcu se
moze vidit u slijedecoj recenici, kade
veli da si on Zelji ”...da na§ narod po
nali dragi seli bude srican, vedar,
snazan 1 slobodan.” Ova relenica
moZe uopce biti geslo njegovih novin
1to geslo jo§ danas mozZe valjat zanas.
Ca se ti¢e hrvatskih $kol se spomi-
njuje kao prvi nedostatak da ih jedn-
ostavno manjka. To automati¢no
sprijeava opstanak naroda ili ga
uopée onemogucuje. Neki ljudi
danas ¢edu si reé, da te novine za nas
viSe nisu vazne ni interesantne. Ali
one tocno reflektiraju onda$nju
situaciju. Kada mi imamo tu stati¢nu
situaciju pred o¢ima kao zrcalo, ¢emo
mo¢ lakSe analizirati naSu dana$nju
situaciju - to je zato kad mi vidimo
onda$nju situaciju u cijelini, i ju
moZemo usporediti s naSom situaci-
jom koju ¢uda puti vidimo samo u
detaljima, u odlomcima. Ako nema
Skol nema ni znanja o naoj kulturi,
ni, u daljnjem, o jeziku. P.K,,
naprimjer, se uzrujava da jedan stari
Hrvat viSe ne govori hrvatski; ali on
priznaje da je to do neke mjere ra-
zumljivo, jer ta ¢lovik nezna za nasu
kulturu, za naSu povijest. Nasa dica
danas znaju barem malo ne§to, oso-
bito ako se vozu na ljetne seminare u
Jugoslaviju. Po austrijskim gimnazi-
jam na primjer, se pogotovo ni§ta ne
¢uje o jugoslavenskoj kulturi. Cak i
zainteresirana dica ne znaju ni jednog

jugoslavenskog pisca; oni edu se vje-
rojatno jo§ zacudit ako im se veli da
postoji “tamo na Balkanu” kulturni
Zivot. Ali isto tako malo se predaje io
drugim slavenskim narodima. Sada
se moZemo pitati da li je uzrok tomu
jo§ uvjek to misljenje o manjevrid-
nosti Slavena, i da li moremo u zane-
marenju Slavena vidit metodu

P.K. prelazi na konkretne primjere i
pokazuje da se u seli okolo Rohunca,
kade se je do onog vrimena satuvao
hrvatski jezik, u Skola predaje samo
nimski. 1948. godine su imali Hrvati
samo jednu glavnu Skolu. A u Veli-
kom BoriStofu, na primjer, je Zelja po
vlastitoj glavnoj Skoli sve izrazitija.
Zasto Hrvati u BoriStofu onda nisu
imali glavnu §kolu jo$ veé zac¢udi, kad
se dozna, da je postajao jedan plan
uvesti hrvatski jezik u nekoliko glavni
$kola u Stajerskoj. Zasto se je to dis-
kutiralo. Kad su mjerodavni ljudi
vidili vaZnost hrvatskog jezika ili
samo zbog statistike, da se moZe bro-
jima dokazati da se u Austriji onako
predaje hrvatski jezik (samo ne tamo
kade bi bilo potribno!). Za statistiku,
naime , ne igra nikakvu ulogu da li
ima to smisao ili ne. Ili su si ti mjero-
davni ljudi rekli ako se ve¢ ne da spri-
jeciti jedna hrvatska inteligencija -
koja se moZe roditi samo kroz $kolo-
vanje - neka se barem prevrati u
jednu inteligenciju koja viSe ne moZe
govoriti hrvatski kako triba, to znaci
da ¢edu joj automaticno sfalit rije¢i, i
isto tako automati¢no si viSe nije svi-
jesna vlastite kulture. Osim toga ima
jos jedan, vjerojatno Zeljan, efekt.
Svuda po svitu se vidu, a naravno
najbolje u Americi, da su prva i oso-
bito druga generacija doseljenika
najgorji asimilanti. Ca se Hrvata tice,
ne bi se tribali selit lokalno, samo
mentalno, to znaci postat stoprocent-
ni asimilanti. P.K. to¢no vidi da
Hrvati tribaju ucne ljude, i kaZe
”Dosada nam Nimci svoju suviSnu
inteligenciju narivaju”. On veli mla-
dini da si znanjem jezika moZe za-

sluZit ¢uda pinez. Ali bez ugitelja, a
najprije bez preparandije (tako se je
onda zvala pedagoska akademija) na
kojoj je hrvatski jezik obavezan, a ne
samo slobodovoljan, je to nemogude.
To je jedna dosta turobna bilansa, ali
P.K. tvrdi da smo djelomi¢no i sami
krivi: ”U $kola se je prestalo poduca-
vati hrvatski, novine, kulturno dru-
$tvo prestali su biti organom nase
volje, tancalo se je kako su Hitlerovci
fuckali. HrvatisubililiSanisvojega
prava.”

Jedan daljnji problem koji se isto
pokazuje, je jezik.P.K. se zalaZe za
hrvatski jezik kako se govori u Jugo-
slaviji. On kaZe daje jezik jednozrcalo
u kojem se vidi na kojoj stepenici se
nalazi materijalna i mentalna kultura
jednog naroda, i ako bi se na$ jezik
sudio po tome, na§ narod u Gradiséu
bi stvarno bio na jako niskoj stepe-
nici. U stvari, na§ narod nije za-
ostao za susjedima. P.K. pita za¢ se
na$ jezik nije razvijao i odgovori da
Madjari, i u najnovije vrijeme Nimci,
nisu dozvoljavali taj razvitak. Ali isto
tako optuZuje u toj situaciji hrvatsku
inteligenciju, jer ona je, i mora bit
prirodan pelja¢ jednog naroda. Ako
se usporedjuje onda$nja i sadalnja
situacija u jezi¢nom pogledu, ¢emo
vidit da ima dosta paralela. MoZda
nam novine P-a K-a pokazuju na$
sadaSnji status ¢ak bolje nego nase
novine sada, jer mi gledamo te stare
novine iz distancije i je moZemo
objektivno sudit, bez emocija, dok
smo u sada$njim dogodjajima previse
involvirani.Ove stare novine ne daju
samo novosti i nas odgajaju, nego one
nam pruze jedan jezi¢ni predlog, jer
svaki clanak djeluje na nekoliko
nacina. U svakom ¢lanku nije samo
sadrZaj vazan, nego ijezik nakojem je
napisan. Ako P.K. kaZe u sedmom
broju prve godine izlaska novin da su
napiSene na literarnom jeziku se to u
isto vrijeme dokumentira i potvrdjuje
kroz jezik ¢lanka. Zato P.K. prosi
Citaoce za strpljenje i moli te, koji
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razumu knjiZevni jezik, da ¢itaju te
novine skupa s drugimi i da im rastu-
mace nepoznate rijeci. Vjerojatno je
P K. isto mislio da ¢e skupno &itanje
novin vife druZit i povezat Hrvate.
P.K. je jedno vrime studirao u
Zagrebu na umjetni¢kom fakultetu i
zato je razumljivo da on tvrdi daje u
jezi¢nom pogledu Zagreb za nas mje-
rodavan. Mi se dosada nismo odlugili
na kojem jeziku mi hocemo govorit.
Ali prije nego to moZemo rijesiti
cemo se morat pitati zaSto i Cemu
nam hrvatski triba. Ca nam pruzi
nasd jezikia si mi od njega oéeku-
jemo? Ako Zeljimo da bude za nas je-
dan sposob izrazavanja nasih misli i
toga kako mi gledamo i doZivljavamo
na$ svijet i stvarnost, onda ée nam
mozZda biti na¥ gradi¥éanski hrvatski
jezik na koncu konca malo, jer svijet
postane sve sloZniji, isto tako 1 mi sami

Ako ¢lovik hoce izraZavat svoje doZiv-
ljaje i ¢uti, ¢e mu vrijeda bit dosadno
da mora¢uda putiuzetrije¢iznimgko-
gaiprilagoditjuuhrvatskomsistemu,
i prelazit ¢e na nimgki.Argumenat,
koji se ¢uda puti ¢uje od zastupnika
stare generacije , da se je prik jezika
ve¢ ¢uda puti diskutiralo, ne moZe
valjat za nas, nesto se mora odluéit,
jer jezik je-vazan sposobizraZavanje
duhovnog Zivota.

U ovim novinama se dokumentiraju
poteSkoce Hrvatov u Austriji. Kad su
Gradisce prikljucili k Austriji se je
reklo, da kroz deset ljet u Gradi§cu
nece biti Hrvata. 1936. godine pod
Hitlerom se je govorilo da éedu
Hrvate iselit. P.K. misli da u glav-

nom samo SovjetskisaveziJugoslavija

se zalaZu za interese manjinidasukod
njih realizirana ta prava , i zato on
jako pozitivno pife o tim drZavama.

Osim toga se je u Austriji protiv tih
drZava agitiralo i vjerojatno je on htio
izgraditjednu ravnoteZus tim dajeon
pozitivno pisao. U Austriji, doduse,
tako veli P.K. , Hrvati jo§ uvijek nisu
dobili ona prava koja bi tribali imati.

Cini mi se da je potribno &itat ove
novine, jer one dokumentiraju na$u
proslost, ali isto tako nam moZda i
otvaraju odi ¢a se tice nase buduéno-
sti. Kad ¢itamo te novine i onda gle-
damo nasu situaciju ¢emo vidit ki put
smo prosli za trideset godina i mi si
moremo izratunat kade éemo bit u
trideset godina, ako se ni$ta ne pro-
mjeni, ili bolje, ako se mi ne promje-
nimo.

Mi nesmimo zabit, veli P.K., da smo
”...snazno, zdravo tjelo, koje Zelji
Ziviti i razvijati se”, onda éemo
moZda naSe probleme drukdije gle-
dat. Kornelija Mikula

IKARUS

¢vrsto uvjeren

VAMPIR

da mi nismo jedina razumna stvorenja u svemiru

napusta svoj uobifajeni prostor
pun unutra$njega nemira,
nestrpljiv

§irom otvorenih odiju
lebdi u zraku
perjem okiceni junak

teZi prema suncu

ovomu oholom vladaru

na nebeskom plavetnilu

da mu skine aureolu s glave

Zarki traki

sprije¢ili su mu put do vjeCne slave
prerana smrt,

ali lipa i junacka barem

je bila njegova sudbina

eksplodirao je u komadice
kao iglom probuseni balon

ali
njegovo nemirno srce

kad krenem na lov

GASSNER Herbert

operem se finim, miri§ljavim sapunom

platim porez

mutnoj i prljavoj noci

potegnem poplaSenu Zrtvu na tanak led

na Celo joj lipim svakojake etikete, na usta flaster
u vrat zabijam moje oitre zube

ne biram udarce ni izraze

psujem i pljuvam

kao da je svaka ri¢ Zu¢u natopljena;

¢a ja od tebe kanim
je samo

tvoj skalp
idatiizvadim

lov na ¢lovika
za mene nij
neki
staromodni
vite$ki turnir.

leZi jo§ danas zaledjeno u jednom antarkti¢kom bloku

i ¢eka na arheologe;
i Ceka, i Ceka.......

LEPTIR

leptir

leti§ od cvata do cvata
i tvoja lipota

ima mnoge zavidnike

ali ona ni§ta drugo nije

nego placa za to

da si dugo i strpljivo podnosio
biti samo jedna

odvratna gusinka......
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UPOZNAJTE BOLJE DOMOVINU VASIH PREDAKA

GEOGRAFIJA SR HRYATSKE

U SEST KNJIGA

SR HRVATSKA obradena je u pet makroregija:

SREDISNJA HRVATSKA, Opéi prikaz

SREDISNJA HRVATSKA, Regionalni prikaz

ISTOCNA HRVATSKA, Slavonija, Baranja i hrvatski dio Srijema
GORSKA HRVATSKA

SJEVERNO HRVATSKO PRIMORJE, Istra i Kvarner

JUZNO HRVATSKO PRIMORJE, Dalmaciija

Osim teksta u GEOGRAFIJI SR HRVATSKE vrlo su rje¢ite brojne i
sadrzajne tablice, pregledni crte?i i detaljni grafikoni.

U GEOGRAFIJI SR HRVATSKE, u na$oj geografiji novost po svojoj
koncepciji i obradi, zanimljivo gradivo naéi ée ne samo geografi
ve¢ i svi oni koje zanimaju obiljeZja i razvitak SR Hrvatske.
Cijena pojedine knjige je 125 4.

PRIRODNE ZNAMENITOSTI HRVATSKE

Priroda je malo gdje na tako malenom podrucju prué%la tcli%o

bogatstvo kao u Hrvatskoj. Cini se katkada kao da je svemoc¢na
ruka prirode u stvaralackom zanosu prosula nad hrvatsklm prostorlma
sve svoije bogatstvo i ljepotu koja kulminira u obilju suprotnosti
od kojih ¢ovijeku zastaje dah. N :

Ova lijepa knjiga koju su napisali istinski ljubi;gljl pr%rqde,.a
koja je popracena impresivnim fotografijama, svojim sadrzajem 1

namjenom pomaze realizaciju jednog od osnovnih zadgtaka nastave
prirodnih znanosti uopée: shvadanije zakonitosti prlrodpe'ravnggeze
i uloge Covijeka u trajnom ¢uvanju prirodnih bogatstva i }skoglstgw
vanju prirode u granicama koje necde ugroziti njezin, a time i nas
opstanak. Cijena knjige je loo d.

Knjige se mogu naruliti kod Hrvatskog akademskog kluba, 104C Wien
Schwindgasse 14 ili izravno kod izdavaca.

o lzdavacko poduzece
»SKOLSK A KNJTGA«
Masuarvhova 28
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